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ఖత టిటిటిటిటట ఫే 


నఎవావళి 
ల 
వాశేవ వంచక 
అక్టోబర్‌ 15 వ తేదీ గల *వనితి సంచిక ఇటు 
“దీపావళి విశేష సంచికి గా 
వెలువడుతున్నది..... 
= ఎక్కువ పేజీలు - ఎక్కువ వక్షచ్చికాలు 
ఎక్కువ కథలు వ్యాసాల్డు 
దీపావళికి సంబంధించిన (పత్యేక శిర్తికలు 
శ్రాక 
నవలల పోటిలో 
మొదటి బహునుతి పొందిన 
నవల ప్రారంభం 
మరొక పీరియల్‌ : 
ప్రసిద్ద మౌనసిక వైద్యురాలు 
డాక్టర్‌ పద్మాసిని చెప్పే 
“ఒక యథార్థ గాథ” 
వీటికోపాటు 
వ్రతి ఇంటికీ తప్పక అవసరమయ్యే 
ఒక ౧న్న కానుక! 
మరా: ఈ కానుక విక కొవేవారికే లభ్యమవుతుంది. 
త ఆకర్షణీయంగా ఆంచం గా తయారవుతున్న 
ఈ నంచిక వెల; 
రూపాయిన్నర 
మీకూ ఒక కాపీ కావాలని అషూడే మీ విజటెంటుతో చెప్పండి-- ష్‌ 
లేకపోతే మాకు రాయండి. 








వనిత : 
చందమామ బిల్టింగ్ప్‌ : మాను 6500 026 














చందమామ 


ధరలో మార్పు 





““ చందమామ '" ను పాఠకులకు 
రూపాయి మించని ధరలో అందజే 
యాలని మెము శాయశక్తులా 5! 
త్సించాము. ఇతర పత్రికల ధరలుప్పె 
నప్పుడు కూడా మేము లంద. 
ధర పెంచలేదు 


కాని అది సాధ్యం కాని పరిస్థతి 
ఏర్పడింది. అన్ని వైపులా ఖర్చులు 
పెరిగిపోతున్నాయి. ఆ కారణుం'చేత 
నవంబరు 1976 సంచిక నుంచి 
““చందమామ" ధర రు. 1.25 
చేయ నిర్ణయించాము. ధర పెరుగు 
దలతోబాటు నాలుగు పేజీలు పెరుగు 
తాయి. చందమామలో పాఠ్యాంశాలు 
ఇం తాం క ప గాన ) ంచగలము. 
అందుకొరకు “చందమామ "' లో 
కొన్ని చిన్న చిన్న మార్చులు చేస్తు 
న్నాము. అవి పాఠకులకు నచ్చుతా 
యని, ధర పెరుగుదలను పాఠకులు 
సహించగలరని అశిస్తున్నాము. 


పకాశరకరులు 
నో 








నకల న్‌ అలో 
య మో న్‌ 
యహ 



















“'చక్రపాణి' 
నాగిరెడ్డి 


నొగరికత నుసిషి యొక్క బొన్స 
త్యానికి నిదర్శనమని చెప్పటానికి 
లేదు. ఒక్కొక్కసారి నాగరికుల 
కన్న అనాగరికులే గొప్ప వ్యక్తిత్వం 
చూపుతారు. బేతాళకథ | '' బంధ 
విముక్తి” | లో అనాగరికుడైన భిల్ల 
యువకుడు ఎక్కువ ఆత్మాథి 
మానమూ, నిజమైన (పేమా కనబరు 


సంస్థాపకుడు : 
నంచాలకుడు ; 


స్తాడు. అతనితో పోల్చితే రాజూ, 
అతని చెల్లిాలూ చాలా అల్ప్బులని 
వస్తారు, వారిలో నిజమైన న 





సంపుటి 59 అక్టోబర్‌ ' 76 సంచిక 4 



















వినయవతి కటిక చీకటిలో దైవాధీనాన్ని, 


పోల్చుకోలేక, అతసితో గాంధర్వ 
వివాహం జరిపింది. 

వివాహవిధి ముగిసినాక ఆమె (పేమగా 
అతన్ని, '' పియా, ఈ శుభవేళ మౌనంగా 
ఉన్నావెందుకు ? '' అని అడిగింది. 


న దైవనికర్ణయం దచదాటరానిది,” అన్నాడు, 


దైవాధీనం, 

ఈ మాట విని ఆమె నిర్దాంతపోయి, 
'' తొందరపాటుతో ప్రవర్తించిన ఫలితం 
ఇలాగే ఉంటుంది,'' అనుకుని, ఏడుస్తూ, 
అతన్ని వెళ్ళగొట్టింది. 

భటుడి ఇంటి నుంచి వెళ్ళగొట్టబడిన 
దైవాధీనం వీధులవెంట నడుస్తూ ఒక పెద్ద 
ఊరేగింపును చూసి, దానిలో చేరి నడవ 
సాగాడు. ఆ ఊరేగింపు ఏమిటంకే, 
మరొక నగరానికి చెందిన వరకిర్తి అనే 





గొప్పవర్తకుడు ఏనుగు మీద ఎక్కి, 
పెళ్ళి చేసుకునేటందుకు వధువు ఇంటికి 
ఊరేగింపుగా వెళుతున్నాడు. 

ముహూర్తంవేళ సమీపించింది. వివాహ 
మంటపంలో పెళ్ళికూతురు పీటల మీద 
కూర్చుని ఉన్నది. ఆమె అప్పరసలాటి 
అందగత్తె. వరకీర్తి ఏనుగు మీది నుంచి 
దిగి, పవవాహమంటపం లోక్‌ అడుగు 
పెట్టుతూండగా, ఆ ఏనుగుకు మదో[దేకం 
వచ్చి, మావటివాణ్ణి చంపి, వివాహ' 
మంటపంలోకి పరిగెత్తింది. అదిచూసి 
భయపడి, పెళ్ళికూతురును పిటల మీద 
ఒంటరిగా వదిలేసి, పెళ్ళికొడుకుతో సహా 
అందరూ మంటపం నుంచి దూరంగా 
పారిపోయారు, 

దైవాధీనం పెళ్ళికూతురి కళ్ళలో 
బెదురు చూసి, ఆమెను సమీపించి, ఆమె 





అట్ట చివరి బొమ్మ 





చేతిని తన చేతిలోక్‌ తీసుకుని, '' భయ 
పడకు, నే నున్నాను,'' అన్నాడు. 

ఆమె భయంతో అతన్ని గట్టిగా కౌగ 
లించుకున్నది. ఆ క్షణంలోనే ఆమె 
అతన్ని _పేమించింది. 

అతని మొండిథైర్యం చూసి ఏనుగు 
బిత్తరపోయింది. ఆతను గట్టిగా ఆరిచి, 
ఏనుగును 
బయటికి పంపేశాడు, 

వరకీర్తి తనవారితో సహా కల్యాణ 
మంటపానికి ' తిరిగివచ్చి మూ సుసరికి, 
తనను 
మరొకడి చేతిలో ఉన్నది. 

అతను కోపంగా వధువు తండిని, 
'“ నా కిస్తానన్న పిల్లను మరొకరికి ఎందు 
కిచ్చారు ? “' అసి అడిగాడు. 

“*“ నేనూ మీ అందరిలాగే భయపడి 
పారిపోయాను. అందుచేత ఇదంతా నాకూ 
తెలిదు," 

తరవాత ఆయన తన కుమార్తె కేసి 
తరిగి, '" అమ్మా, ఆకేప 
ణీయంగా ఉన్నది. మరొకరిని పెళ్ళాడ 
వలసిన దానివి, ఇతని చేతిలో చెయ్యి పెట్టి 
ఉండటానికి కారణం చెప్పు," అన్నాడు. 

'“ఇతను నా పాణ౦ కాపాడాడు. 
నా బొందెలో ప్రాణం ఉండగా మరొకరిని 
పెళ్ళాడను, అన్నదామె. 


కల్యాణ మంటపం నుంచి 


పెళ్ళాడవలసిన కన్య చేయి 


అన్నాడు కన్యాదాత, 


నిప్రషర్తన 


చందమామ 





ఆమె ఇలా అనేసరికి వరకీర్తి పక్షం 
వారికీ, పెల్లపక్షం వారికీ మధ్య తెల్లవార్లూ 
పోట్లాట జరిగింది. 

ఈ పోట్లాట గురించి నగరమంతా 
అందులో దైవాధీనానికి 
[ప్రమేయం ఉందని తెలిసి, రాజకుమార్తె 
చందమతి, భటుడికూతురూ కుతూ 
హలం కొద్ద అద్కుడికి వెళ్ళారు. 

జగడం పెద్ధ ఎత్తున సాగింది. వరకీర్తి 
చూడబోతే మరో దేశానికి చెందిన 
కోటీశ్వరుడు. అందుచేత విచారించటానికి 
రాజే స్వయంగా బయలుదేరి వచ్చాడు. 
“* దినికంతకూ మూలకారణ మేమిటి? "' 
అని ఆయన దైవాథినాన్ని అడిగాడు. 





పాక్కింది. 








అతను చం[దమతిని, భటుడి 
కూతురునూ, వర్తకుడి కూతురునూ 
సాభ్మిపాయంగా చూసి, “ విధి నిర్ణయం 
జరిగి తీరుతుంది,"'' అని, తనను బల 
పరచమన్నట్టు రాజకుమార్తె కేసి 
చూశాడు. 

ఆమె తనకు జరిగినది తలుచుకుని, 
"దాన్ని ఈశ్వరుడు కూడా తప్పించలేడు, " 
అన్నది. 

తరవాత దైవాధీనం భటుడి కూతురు 


కేసి చూశాడు. 
““ అందుకే నేను జరిగినదానికి సంతో 
షించను, విచారించను,"' అన్నదామె. 


వర్తకుడి కుమార్తె ఈ మాటల దృష్ట్వా 
తన అనుభవం గురించి ఆలోచించి, 


'““నా కోసం నిర్ర్ణయించబడినది నాకు 
కాకుండా పోవటం ఎన్నడూ జరుగదు,'' 
అన్నది. 

ఈ నలుగురూ అన్నమాటలు విని 
రాజుతోబాటు అక్కడ ఉన్నవారందరూ 
తికమకపడ్డారు. రాజు దైవాధీనానికీ, 


ముగ్గురు స్త్రీలకూ అభయం ఇచ్చి, నిజం 
దాచకుండా చెప్పమన్నాడు. 

అందరూ తమ తము కథలు చెప్పారు. 

రాజు దైవాధీనంతో, “'' నువు చూడగా 
విధికి ముద్ధుబిడ్డలాగా కనబడుతున్నావు. 
దానికి తోడు నికు ధైర్యమూ, సమయ 
స్ఫూర్తి కూడా ఉన్నాయి. నాకు కొడుకులు 
లేరు. అందుచేత నువు నా కుమార్తెను 
పెళ్ళాడి, నా రాజ్యానికి వారనుడివి కా. 
పెళ్ళి కాగానె నికు వెయ్యి (గామాలు 
రాసి ఇచ్చి, నిన్ను యువరాజుగా పకటి 
స్తాను. ఉన్న పరిస్థితులలో నువు భటుడి 
కూతుర్ను, వదర్హకుడి కూతుర్ని కూడా 
పెళ్లాడక తప్పదు. అందుకు నా అనుమతి 
ఇన్తున్నాను.'' అన్నాడు. 

అద్భృష్టవంతుడైన ఆ యువకుడు 
ముగ్గురు వధువులనూ వైభవంగా పెళ్లాడి, 
వారితో సుఖంగా జీవించాడు. అతని 
తం[డీ ఇతర బంధువులూ అతని సమర్థత 
అతనితో రాజీపడి, అతని 
వెంకే ఉంటూ వచ్చారు. 


(గ్రహించి, 











కే0 





[(చరకాచారి దగ్గికకు వచ్చిన మొనలిఆకారంవాఖ్ణి, నేర్పుగా పట్టుకుని, ఆతడి వాహనం 
జల్మగహం మీద ఎక్కి జయశీలుడ్హూ సిద్ధసాధకుడూ హరణ్యపురం కేసి బయలుదేరారు. 
దారిలో ఒక చెట్టు మీవినుంచి బోయభీమన్న, మొసలిఆకారంవాణ్ణి బాణంతో కొట్టాడు. 
జల్ట్గహం పోయి వాడున్న చెట్టును కూకటివేళ్ళతోపాటు పెకలించింది. తరవాత--..] 


భబోయభీమన్న [(పాణభ యంతో కేకలు 
పెడుతూనే, చెట్టుతోపాటు కిందపడ్డాడు. 
జయశ్లీలుడు, మకరకేతు భుజం పట్టు 
కుని గట్టిగా కుదిలిస్తూ, ““ఒరే, మొసలి 
తొడుగు దుష్టుడా! ఇపుడు నువ్వు చేసిన 
పనేమిటి? నా అనుమతి లేకుండా జల 
(గ్రహాన్ని చెట్టును పెళ్ళగించేందుకు 
ఎందుకు ఉసికొల్పావు? అన్నాడు 


కోపంగా. 


మకరకేతు తన ఎడమ భుజంలో 
దిగిన బాణం కేసి తలతిప్పిచూసి, బాధతో 
ఒకసారి మూలిగి, "'జయశీలా, నేను 
ఆ బోయవాణ్ణి యిలా నేల పడగొట్టించక 
పోతే, వాడు మరో బాణాన్సి వదిలి, 
నా గుండెల్నే చిల్చేవాడు. అది నిజం 
కాదంటావా? '' అన్నాడు. 

ఈ మాటల్లో వున్న సత్యాన్ని జయ 


నీలుడు (గ్రహించాడు. కాని, అతడికి 


'చందమామి 





మకరకేతు తన ఆజ్ఞను ధిక్కరించటం 
చిరాకు తెప్పించింది. ఈ లోపల సిద్ధ 
సాధకుడు జల[గహం మీదినుంచి కిందికి 
దూకి, కొమ్మల్లో చికు,కుని, బయిటికి 
వచ్చేందుకు నానా అవస్థా పడుతున్న 
బోయభీమన్నను బయిటికి లాగాడు. 
"ఇల టోయవెధవా! నీ కాళ్ళూ, 
చేతులూ ఏమైనా విరిగినయ్యే మో 
చూసుకో, అన్నాడు సిదధ్రసాధకుడు, 
బోయభీమన్న కేసి జాలిగా చూస్తూ. 
బోయభీమన్న ఎగిరిగంతేసి, ' దయ్యాల 
పోతు దొరా! నాకేం దెబ్బలు తగల్లేదు: 
అలా చెట్టు మీదినుంచి గరుడపక్షి కిందికి 
వాలినట్టు వాలాను. ఈ మొసలిముచ్చు 


ర్‌ 


నా బాణం దెబ్బ తినీ, యింకా యీ పిశాచి 
ఏనుగు మీద కూర్చుని వుండటం, నాకు 
తల తీసెసినట్టుగా వున్నది. ఈసారి 
నాబాణం వాడి గుండెల్లో దిగబోతున్నది ! 
మీరే చూస్తారు,” అంటూ బాణం ఎక్కు 
పెట్టబోయాడు. 

సిద్ధసాధకుడు చప్పున వాడి చెయ్యి 
పట్టుకుని, జల్మగహం మీద వున్న జయ 
శీలుడితో, “జయశీలా! ఇప్పుడుయీ బోయ 
ఖఓమన్సకు, మొసలి అకారం వాడి 
గుండెలు చీల్చేందుకు అనుమతి యిద్దా 
మంటావా? '" అన్నాడు 

ఆ (శ్చ వింటూనే జయశీలుడు 
జల[గహం మీదినుంచి కిందికి దూకి, 
బోయభీమన్న మెడ పట్టుకుని, "' ఒరే, 
పొగరుబోతు వెధవా! ఆ ఏనుగు మీద 
నేనుండట౦ చూసి కూడా, బాణం 
వదులుతావా? అది గురి తప్పి నాకు 
తగలవచ్చన్న అనుమానం కూడా నికు 
కలగలేదా ? '* అని అడిగాడు. 
గురి తిరుగు 
లేనిది. కావాలంకు ఆ మొసలి వేషం 
గాడి రెండు కనుబొమల మధ్య దిగేలా 
బాణం కొట్టగలను,'” అంటూ భీమన్న 
విల్లంబు ఎత్తాడు. 

జయశీలుడు వెంటనే వాడి చేతిలో 
వున్న విల్లంబులను గుంజుకుని దూరంగా 


““దొఠా. నా బాణం 


చందమామ 


పారవేసి, '' ఇప్పుడు ఆ మకరకేతు 
నా అధీనంలో వున్నాడు. వాళ్ల రాజుగారి 
దగ్గిరకు తీసుకుపోతున్నాను. నువ్వు 
అతడికెలాంటి హాని కలిగించినా, నిన్ను 
పపాణాలతో వదలను,'' అన్నాడు కోపంగా. 

'““ మరి, నా అడవి కోడి మాకేమిటి, 
దొరా? దాన్ని వాడు దొంగిలించాడు,” 
అన్నాడు బోయభిమన్న. 

“ఒరే, భీమా, యిక నోరు మూనుకో., 
సంగతి 
రాజుగారితో చెప్పుకో," అన్నాడు సిద్ధ 
సాథకుడు, బొయవాఖి ఖుజ౦ పట్టుకుని 
పక్కకు లాగుతూ. 

ఆ సమయంలో అక్కడికి చరకాచారిీ, 
వీరనారాయుడూ వచ్చారు. చరకాచారి 


కావాలంటే పోయి ఆ కోడి 


జల(గహం మీద వున్న మకరకేతుడి కెసి 
చూస్తూనే అశ్చర్యపోయి, '' అదేమిటి? 
డొక్కలో దిగిన క త్తితోపాటు, భుజంలో 
గుచ్చుకున్న బాణం కూడానా! ఈ మొసలి 
వేషగాడి రోజులు ఏమీ బాగోలేదు,.'"' 
అన్నాడు. 

'““అ, యింతమంది మానవమా(తతుల 
వల్ల అవమానం పాలై, చావుదెబ్బలు తిని 
యింకా బతికి వుండటం కన్న చావు 
మలు! ఏదీ, నా వాడి శూలం ఎక్కుడ?"' 
అంటూ మకరకేతు జల(గగ్రహం మీద 
వెతకబోయాడు. 


సిద్ధసాధకుడు తన చేతిలో వున్న 
శూలాన్ని పైకెత్తి, '' ఓయ్‌.(, మకరకెతూ! 
నికున్న ఆ కాస బుదీ పెడతలపటినటు 





“'“జయశీల [పభూ, అలా చేయటం 


| మంచిది కాదు. ముందు శస్త్రం చేసి 


ఆకత్తినీ, బాణాన్నీ బయిటికి తీయక' 


/.... పోతే, మకరకేతుడి శవం మాత్రమే 
//... _. హిరణ్యపురం చేరుతుంది. కావాలంకు 
' వీరనారాయుఖు అడగండి,'” అన్నాడు 
చరకాచారి. 
““ఆచారిగారు చెప్పింది, అక్షరాలా 





న్నది. ఆ శూలాన్ని నా సాంతం చేసుకుని 
ఎంళ సేపాయె | 
మకరకేతు కళవెళపడిపోతూ చేతులు 


ల అన్నాడు. 


రెండూ మాయాసరో 
వరేశ్వకా! "" అంటూ ఒక కేకపెట్టి, 
““ అంతకూ నన్నేం చేయబోతున్నారు? 
డొక్కలో, భుజంలో దిగిన ప్రాణాంతక 
మైన యాకత్తి, బాణం మాకుమిటి?'"' 
అన్నాడు. 

జయశీలుడు, చరకాచారిని దగ్గిరకు 
పిలిచి, '' ఆచారీ! యూ మకర కేతుఖ్ధి 
యిలాగే హిరణ్యపురం వరకూ తీసుకు 
పోవచ్చంటావా? ఏమిటి ని సలహా?'' అని 
అడిగాడు. 


పెఠకతి "హాం, 
మె " అత్‌ 


గి 


నిజం. వీణ ముందు మా గ్రామం తీసుకు 


పోయి, అక్కడ వైద్యం చేసి, ఒకటి 


రెండు రోజుల విశాంతి తరవాత రాజుగారి 
దగ్గిరకు తీసుకుపోవటం తెలివైన పని,'"' 


* అన్నాడు వీరనారాయుడు. 


జయశీలుడికీ, సిద్ధసాధకుడిక అదే 
మంచి మార్గంగా తోచింది. మకరకేతును 
ప్రాణాలతో కనకాక్షరాజుగారి దగ్గిరకు 
తీసుకుపోయి, అతడిచేత రాజుగారి 
పిల్లలు ఎక్కుడ వున్దుద్‌ చెప్పించితే, 
తరవాత చేయవలసిందేమిటో రాజే నిర్ణ 
యిస్తాడని జయశీలుడు భావించాడు. 

ఆ నెంటనే జయశీలుడూ, సిద్ధ 
సాధకుడూ జల[గహం మీదికి పోయి, 
మకరకేతుడితో, ''కేతూ! నీకొచ్చిన 
1పపాణభయం ఏమీలేదు. నిన్ను ముందుగా 
యిక్కడికి దాపులనే వున్న (గామానికి 
తీసుకుపోయి, అక్కడ చికిత్స చేయించి, 


“గాయాలు మానిన తరవాతే నిన్ను హిరణ్య 


చందచూడు 


పుర రాజుగారి దగ్గిరకు తీసుకుపోతాం,” ' 
అన్నారు. 

మకరకేతు చేతులు రెండూ ఎత్తి, 
''"అంతా, ఆ మాయాసరోవరేశ్వరుడి దయ! 
దారిలో మరొక బోయవెధవ, యీూసారి 
కుడి భుజం౦ంలో బాణం కొట్టకుండా 
మాతం నన్ను కాపాడ౦డి, 
చాలు ! '' అన్నాడు. 

““ నీకలాంటి భయం ఏమీ వద్దు 
నేనూ, సెద్రసాధకుడూ నికు అభయం 
యిన్తున్నాం. ఊం జలగహాన్ని అది 
లించు,'" అన్నాడు జయశీలుడు. 

జల(గహం కదిలి, చరకాచారి చెప్పిన 
మార్గాన, వాళ్ళ (గామాని కేసి బయలు 

ది. జయశీలుడు ఆలోచనలో 
డు, 


అంతే 


లు, 


రి 

పడ్డా మకరకేతు యింతవరకు రెండు 
ర్లు తను వింటూ వుండగా, మాయా 
రోవరేశ్వరు డనే వాడి పేరు భక్తితో 
స్మరించాడు. ఎవడి మాయాసరోవరేశ్వ 
రుడు? యీ (ప్రశ్న మకరకేతును అడిగి 
ప్రయోజనంలేదు; వాడు ఎన్నటికీ నిజం 
చెప్పుడు... 

జయశీలుడు యిలా 

ఆలోచిస్తూండగా, హఠాత్తుగా ఎదురుగా 
వున్న చెట్ల గుంపుల్లో నుంచి డప్పుల 
మోతలూ, ఈలలూ వినిపించినై. ఆ గొడవ 
చేస్తున్న వాళ్ళు ఎవరై వుంటారా అని 


వ 


జ 


పరి పరి విభాల 


చందమామ 





జయశీలుడు చూసేంతలో, ముందు 
బోయవాళ్ళ దయ్యాలపోతూ, 
పకన డప్పులూ, విల్లంబులూ పట్టు 
కున్న పదీ పన్నెండుమంది బోయవాళ్లూ, 
చెట్ల గుంపుల చాటునుంచి బయిటికి 


వాడి 


వచ్చారు. 

బోయ దయ్యాలపోతు చిండులు 
తొక్కుతూ, ''బలి! బలి! నేను బోయ 
మహంకాళిని! మొసలి మనిషి గొంతు 
కొరికి పుక్కిట పట్టిన రక్తంతో, నా కాళ్లకు 
పారాణి పెట్టాలి! అలా చేయకపోతే, 
లోకంలో వున్న బోయకులాన్నె విరుచుకు 
తింటాను! సర్వ నాశనం చేస్తాను," అని 
అకస్తున్న్సాడు, 


జ్‌్న 
ళ్‌ మ్‌ 


ఇ 
న జు 
"క 

జా) 
ము 
కు! 
స 
ఖ్‌ 
గ 
టంలో 





తన జాతి వాళ్లను చూస్తూనే జలగహం 
వెనగ్గా, చరకాచారిీ, వీరనా రాయుళ్ళతో 
నడుస్తున్న బోయభీమన్న, '“ తల్లీ, 
మాంకాళీ ! '' అంటూ ఒక కెకపెట్రి, 
సిద్ధసాధకుడితో, 
పోతు, దొరా! మాగణాచారి పోతుగాఖ్ధి, 
మా కులచేవత మాంకాళి ఆవేశించింది. 
న. తల్లి, యా మొసలి ఆకారంగాడి 
నెత్తురు కావాలంటున్నది. వెంటనే 
వాళ్ణు ఏనుగు మీంచి కిందికి తో సెయ్యండి. 
తరవాత పని, మాగణాచారే చూస్తాడు,”' 
అన్నాడు. 

వాళ్ళ దయాాల పోతును చూసి 
ఖీమన్నకూ ఆవేశం కలుగుతున్నదని 


'“* శాజుగారి దయ్యాల 
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[గహించిన జయశీలుడు, విరనావాయుడికి 
కనుసైగ చేశాడు. వెంటనే విరనారా 
యుడు, భీమన్న దగ్గిరున్న విల్లంబులు 
లాగేసుకున్నాడు, అదే సమయంలో జయ 
శీలుడు, మకరకేతు చెవిలో ఏదో 
మెల్లిగా చెప్పాడు. 

ముకరకేతు భయం భయంగా ఒక 
కణ9౦ దిక్కులు చూసి, '' జల గహా! 
ఈ అడవి అనాగరిక వెధవని తొండానికి 


చుట్రి, పెకెత్తు ! (ప్రాణాలు మాతం 
తీయరకు,'' అని కేక పెట్టాడు. 
జల([గహం చప్పున తలతిప్పి, 


మెరుపులా పోయి, తొండంతో బోయ 
భీమన్న నడుం వడిశి పట్టుకుని పైకెత్తింది. 
భీమన్న కాళ్ళూ, చేతులూ కొట్టుకుంటూ 
చావుకకలు [పారంభించాడు. 

'““ కేతూ, యిప్పుడు జల[గహాన్ని 
ఆ జోయవాళ్ళ కేసి నడుపు. ని ప్రాణానికి 
వచ్చిన ముప్పెంలెదు. మంచిగా నామాట 
వినకపోతే, నెనూ, సిదభ్రసాధకుడూ వాళ్లం 
దర్నీ హతమారుస్తాం,'' అని భీమన్నతో, 
''ఒరే, భీమన్నా! మీ వాళ్ళనందర్ని 
గొడవ చెయ్యుకుండా వెనక్కు తిరిగి 
పామ్మని చెప్పు. మా పైక్‌ బాణాలు వద 
లటంలాటి పిచ్చి పనులేమైనా చేశారో, 
ముందు నువ్వు జల[గహం కాళ్ళ కింద 
నలిగి చస్తావు. తరవాత మీ వాళ్లనందర్శి 


చందమామ 


నరికి పోగులు 
జయశీలుడు.. 

“'“ జయశీల (ప్రభో, అవేం మాటలు? 
బోయ మాంకాళి, మొసలి ముఖం వాడి 
నెత్తురు కావాలంటూం౦కే, మనం కాదని 
కాళీమాతకు కోపం తెప్పించగలమా ?"' 
అన్నాడు బోయ భీమన గడగడ 
వణికిపోతూ. 

'' ఒరే, భీమన్నా, నాతో మొండిగా 
వాదించకు. ఈ మకరకేతు రాజుగారి 
బంది. ఇతళ్లి రక్షించవలసిన బాధ్యత 
నా మిద వున్నది. అర్ధమైందా? "' 
అన్నాడు జయశీలుడు ఏనుగు మీదినుంచి 
ముందుకు వంగి, కత్తిని భీమన్న వెన్ను 
మీద అనించి. 


పసెడతాను,"' అన్నాడు 


శ జ్య క్యా సక నో 
[టి 


'“జయశీల ప్రభో, నన్ను కత్తితో 
పొడవకండి. మాంకాళి కోరలకన్న 
మీ కత్తి వాడిగా వున్నట్టుంది !” అన్నాడు 
ఖీమన్న గిలగిల్లాడుతూ. 

అంతలో అక్కడికి బోయగణాచారి 
జుట్టు పీక్కుంటూ, కీచుమని అరుసూ 
వచ్చాడు. వాడి వెంట వున్న బోయవాళ్లు, 
జల్మగహం మీద వున్న వా ళ్ళ కేసి 
బాణాలు ఎక్కు పెట్టారు. 

“'“జయశీలా, యిప్పుడేం చెయ్యటం?” 
అన్నాడు మకరకేతు వణికిపోతూ. 

““పభో, ఆ మాకే మేమూ అడుగు 
తున్నాం!'' అన్నారు చరకాచారీ, విర 
నారాయుడూ వెనక 
దాకు్కుుంటూ. 


జల[గహ౦ 





“' ఒరే, భీమన్నా, నే చెప్పినదేమిటి? " 
అంటూ జయశీలుడు భీమన్న వెన్ను 
మీద ఆనించిన కత్తిని కాస్త గట్టిగా 
వత్తాడు. అదేసమయంలో సిద్ధసాధకుడు, 
'' జై, మహాకాళా!'' అంటూ తన చేతి 
లోని శూలాన్ని గిరగిరా తిప్పి, చప్పున 
బోయదయ్యాల పోతు గుండెల కేసి 
గురిచేశాడు. 

భీమన్న రెండు చేతులూ ఎత్తి వణుకు 
తున్న గొంతుతో, '' ఒరే, గండు మామా, 
బక్క చిన్నోడా! బాణాలు వదలకండి! 
దయ్యాలపోతయ్యో, జా[గత్త! ఈ మొసలి 
తలవాడు రాజుగారి మనిషట ! ఆయన్ని 
జయశీల దొర హిరణ్యపురానికి తీసుకు 
పోతున్నాడు,” ' అన్నాడు. 

''నా కాళ్ళ పారాణి మాక్రువిటి? వాడి 
రక్తం పారాణిగా పెట్టుకోందే నేను 
శాంతించను. నేను కాళిని, బోయమహం 
కాళిని !'' అంటూ బోయగణాచారి జల 
(గ్రహం కేసి రెండడుగులు ము౦దుకు 
వేశాడు. 





జయశీలుడికి వాడి మొండితనం, 
అహంకారం చాలా కోపం తెప్పించింది. 
అతడు జల[గహం మీది నుంచి కుప్పించి 
కిందికి దూకి, మెరుపులాపోయి గణాచారి 
జుట్టుపట్టుకుని, వాఖ్ణి నేలమిద విసిరికొట్టి, 
క తిని వాడి గుండెల కానించి, _అబద్ధాల 
మారి వెధవా? ఇప్పుడు నిజం చెప్పు, 
నిన్నావేశించింది మహంకాళా ? ఇప్పు, 
తాటిచెట్ల కల్లా ?"' అని అడిగాడు. 

'' నమ్మితినమ్మా, బోయ మహం 
కాళమ్మా, రక్షించు!" అంటూ గణా 
చారి కెక పెట్టాడు. 

అతడి పక్కన వున్న బోయవాళ్లు 
విల్లంబులె త్తబోయేంతలో, సిద్ధసాధకుడు, 


'“ జై మహాకాళా !'” అంటూ జలగహం 


మీది నుంచి కిందికి దూకి, శూలం ఎత్తి 
వాళ్ళ కేసి పరిగెత్తాడు. 
ఆ మరుక్షణం, “"' ఆగండి! ఆగండి!" 


అంటూ పది మంది ఆశ్వికులు ఈ కొలు 
రుళిపిస్తూ వేగంగా వచ్చి, 
చుట్టుముట్టారు. 


అందరినీ 
--(ఇంకా వుంది) 








నా క్నక్మెక జ! 
న్‌ు తు 


ల్‌ 
ల చ్‌ 
ల క 





క, 
నం. 





పట్టువదలని విక్రమార్కుడు చెట్టువద్ధకు 
౧౧ 1 తిరిగి వెళ్ళి, చెట్టు పై నుంచి శవాన్ని 
ఇ... (దించి భుజాన వేసుకుని, ఎప్పటిలాగే 
శ ౧ మౌనంగా శ్మశానం కేసి నడవసాగాడు. 
అప్పుడు శవంలోని బేతాళుడు, "' రాజా, 
నువు రాజులలో తప్పబుట్రావనాలి. 
“7/4 రాజులకు నిలాగా స్థిరచిత్తం ఉండదు. 
త్‌ వారు అకారణంగానే తమ ధోరణిని 
ఖా మార్చుకుంటూ ఉంటారు. ఇ౦దుకు 
నిదర్శనంగా నీకు మహేం[దపుర రాజు 
కథ చెబుతాను, [శమ తెలియకుండా 
విను, '' అంటూ ఇలా చెప్పసాగాడు : 
హేందపుర రాజ్యాన్ని పాలించిన 
ధీరే్య్యదసింహుడు చచ్చిపోబోతూ, తన 
కొడుకైన మహేందుడితో, నాయనా, 
ని చెల్లెలు స్వయం[ప్రభకు పెళ్లిచేసి, ఆమె 
భర్తకు అర్హ రాజ్యం ఇయ్యి, " అన్నాడు. 
అలాగే చేస్తానని నుూహేందుడు మాట 


! కు? 
న! 
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కదహతి ధిరేం(ద్రసింహుడు 
చావటమూ, యువరాజైన మహేందుడు 
పట్టాభిషేకం చేసుకోవటమూ జరిగి 
పోయాయి, 


ఒకసారి మహేందుడు అడవిలో 
వేటాడుతూ ఒకచోట వాగు దాటవలసి 
వచ్చింది. రేవు వద్ధ కాలిబాటకు అథ్థంగా 
ఒక భిలయువకుడు నిలబడి, ఎవరో 
భిల్లస్త్రీని రమ్మని పిలున్తున్నాడు, ఆమె 
పూలు కోసుకుంటూ, “'వస్తున్నా!'"' 
అంటూనే తాత్సారం చేస్తున్నది. 

మ హేందుడు, దారికి అడ్డం లెమ్మన్న 
హెచ్చరికగా తన కత్తితో భిల్లయువకుడి 
తొడమీద తట్టాడు. 


[గ 


గదా 1” 


భిలయువకుడు వెనక్కు తిరిగిచూసి, 
ఉగుడైపోయి, రాజు చేతిలోని కత్తి 
లాగేసి వాగులోకి విసిరివేస్తూ, '' ఎంత 
పొగరురా నికు! చంపేస్తాను !'' అంటూ 
పళ్ళు కొరికి మహేం౦ందుడి మీద 
కలియబడ్డాడు. 

ఇద్దరూ ముష్టియుద్ధంచేశారు. అందులో 
కూడా భిల్లయువకుడిదే 
అయింది. అతను మహేందదుఖ్థి చంప 
బోతుండగా, పూలుకోన్తూ ఉండిన అతని 
చెల్లెలు పరిగెత్తుకుంటూ వచ్చి, "చంపకు, 
చంపకు! ఆయన రాజులాగున్నాడు,' 
అన్నది. 

ఆ మాట విని భిల్ల యువకుడు 
మహే హేం[దుఖ్ధి పాణాలతో వదిలేస్తూ, 
ఇప్పటికైనా తెలిసింది 
అన్నాడు. 

అదే సమయంలో మహెందుడి పరి 
వారం వచ్చి రాజును చేరుకున్నది. అతను 
అవమాన భారంతో ఇంటికి తిరిగి వెళ్ళాడు. 

ఇది జరిగిన కొద్ది రోజులకే రాజుగారి 
సైనిక దళం ఒకటి అరణ్యంలోకి వెళ్ళి, 
ఒంటరిగా చిక్కిన, భిల్లయువకుళ్లు పట్టు 
కున్నది. భిల్లయువకుణ్ణ రాజధానికి 
తీసుకుపోయి, క్రాదులో పెట్టారు. 

మహెంధదుడు ఆ భిల్ల యువకుణ్ణి 
రాజ(దోహిగా (ప్రకటించి, మరణదండన 


మ్‌ బెయ్యి 


“నా సంగతి 


చందమామ 


విధించుదానమును కున్నాడు గాని, 
మంతులు వారించారు. ఎక్కడో అడవిలో 
ఉండే ఆటవికుడు రాజ(దోహి అని 
నిరూపించటం ఎలా? విచారణ జరిగి 
నప్పుడు వాడు తాను రాజును చంపినంత 
పని చేశానని నిండు నభలో బయట 
పెట్టితే రాజుకు అగౌరవము కారకుండా, 
అతని చిన్న బుద్ధికూడా లోకానికి వెల్లడి 
అవుతుంది. అంతకన్నా గుట్టుచప్పుడు 
కాకుండా ఆ భిలయువకుఖణి కారా 
గృహంలో ఉంచితే, వాణి గురించి 
ఎవరూ పట్టించుకోరు. 

రాజుకు మం(తుల సలహా బావున్నట్లు 
తోచింది. ఆయన భిలయువకుణ్ణి ఖైదులో 
పెట్టించాడు. 

కొన్నాళ్ళు గడిచినాక రాజు చెల్లెలైన 
స్వయం(ప్రభ ఖఫైదులో ఉన్న భిల్ల 
యువకుణ్ణి చూడవచ్చింది. అది మొదలు 
ఆమె అతనికి మంచి ఆహారం అందేటట్టు 


పిర్చాటుచేసి, ఖైదులొ కూడా అతనికి 
అనేక సదుపాయాలు ఆఅమరేటట్లు 
చూసింది. 

ఈ విధంగా రోజూ స్వ్వయం(ప్రభను 


చూస్తూ భిల్లయువకుడు ఆమెను (ప్రేమించ 
సాగాడు, 

ఒకనాడు అతను ఆమెతో, -” నువ్వు 
నన్ను (పేమించబటే నాకు ఇలా జరిపిస్తు 


చందమామ 





న్నావు. నేనుకూడా నిన్ను (పేమిస్తున్నాను, 
నాతోపాటు పారిపోయి మా అడవికి 
వచ్చెయ్యి. అక్కడ హాయిగా 
జీవించుదాం, '' అన్నాడు, 

స్వయంప్రభ అతనికి ఏమీ జవాబు 


చెప్పలేదు. పైపెచ్చు, ఆమె తిరిగి అతన్ని 


చూడటానికి రావటం కూడా మాను 

కున్నది. 
ఇది జరిగిన కొది రోజులకే భిల 
౮ లా 


యువకుళ్ణు కారాగ్భృహాధికారులు వదలి 
పెక్టుశారు. 

చేతాళుడు ఈ కథ చెప్పి, ““ రాజా, 
మహేందుడు భిల్లయువకుణ్ణి కసికొద్దీ 
వైదులో పెట్రె, అతస్నృ చంపటానికి కూడా 


[3 


ప్రయత్నించాడు గదా, ఆతన్ని 
అకస్మాత్తుగా ఎందుకు విడిచిపెట్టాడు? 
తనకు ఆ భిల్తయువకుడి పప జరిగిన 
అవమానాన్ని మరిచాడా? అతని చెల్లెలి 
(ప్రవర్తనకు అర్థం ఏమిటి? ఆమె కలైదులో 
ఉన్న ఆ భిల్ల యువకుడికి అన్ని 
సదుపాయాలు ఎందుకు చేసింది? అతను 
ఆమెను తనతో వచ్చెయ్యమం కే జవాబు 
చెప్పకపోగా, అతని వద్దకు రావటం 
ఎందుకు మానేసింది? ఈ అనుమానాలకు 
సమాధానం తెలిసికూడా చెప్పకపోయావో 
ని తల పగులుకతుంది,'' అన్నాడు. 
దానికి విక్రమార్కుడు, రాజు ప్రవర్త 
నకూ, అతని చెల్లెలి (ప్రవర్తనకూ చాలా 
సన్హిహితసంబంధం ఉన్నది. మహేం 
(దుడు భిల్ల యువకుణ్ణి పట్టి తెప్పించ 
టానికీ, అతన్ని రాజ(దోహిగా (ప్రకటించి 
మరణదండన  విధింతామనుకోవటానికీ 


కారణం అతనికి భిల్ల యువకుడు చేసిన" 


ఆఅఆవమానం౦ 
పొరుషమూ, 


కానేకాదు. ఆ భిల్లుడు 
పరాకమమూ గలవాడు; 


రాజు అంకు కూడా లక్ష్యం లేనివాడు. 
ఒకసారి రాజును ఓడించినాక అలాటి 
వాడికి తానే రాజు కావాలన్న కోరిక పుట్ట 
వచ్చు. అతను భిల్ల మూకలను వెంట 
బెట్టుకుని తన నగరం మీద దాడిచెయ్య 
వచ్చు. ఈ భయంతో రాజు భిల్లుణ్ణు ఖైదు 
చేయించాడు. ఈ భయానికి ఆధారం 
ఉన్నదో లేదో చూడటానికి అతని చెల్లెలు, 
కైదులో ఉన్న భిల్లుళ్ణు పరీక్షించింది. 
ఆమెను పెళ్ళాడితే అర్హ రాజ్యం వస్తుంది, 
ఆ అర్హ రాజ్యం మీద కూడా భిల్ల యువ 
కుడు ఆశచూపక, ఆమెను తనతో అడవికి 
వచ్చెయ్యమన్నాడు. ఏ [శమా లేకుండా 
వచ్చే అర్ధరాజ్యం మీద ఆశలేనివాడు, 


యుదంచేసి పూర్తిరాజ్యం సంపాదించ 


గోరుతాడా? అతను నిరపాయమైనవాడే 
నని ఇలా రుజువు అయింది. రాజు అతన్ని 
వదిలి పెట్టాడు, '' అన్నాడు. 

రాజుకు ఈ విధంగా మౌనభంగంకలగ 
గానే, బేతాళుడు శవంతో సహా మాయమై, 
తిరిగి చెకైక్కాడు. 


--(కల్చితం) 








సీతను రాముడి కిచ్చి వైభవంగా పెళ్ళి 
చేశారు. రాముడు సితను తన ఇంటికి 
తీసుకుపోయి నుఖంగా జీవించసాగాడు. 
ఇది రామాయణ కథ కాదు సుమండీ. 
ఈ సీత వీరనగరుకు చెందిన మంగళ 
దాసు అనే రైతు కూతురు అతను స్థితి 
మంతుడు, సీత అతని కూతురు. ఆమె 
కన్నా నాలుగేళ్ళు పెద్దవాడు ఆమె అన్న 
హీరాదాసు. సీతకు పదహారేళ్ళప్పుడు 
ఆమెను సోనాపూరు రైతు అయిన 
రవిదాసు కొడుక్కు రామదాసుకు ఇచ్చి 
పెళ్ళిచేశారు. 

పెళ్ళి అయిన ఏడాదికి రామదాను 
తండి చనిపోయాడు. రామదానుజ్ఞాతులు 
ఏవో వ్యాజ్యాలు తెచ్చి, అతనికి తండి 
ఆస్తి దక్కకుండా చేశారు. అతను 
సోనాపూరు పంచదార ఫ్యాక్టరీలో పని 
వాడుగా చేరి, [శమ చెయ్యసాగాడు. 


సోనాపూర్‌ భూములు _శేష్టమైనవి. 
అక్కడ చెరుకు బాగా అయేది. దూరాన 
ఉండే పంచవార మిల్లులవాళ్లు ఇక్కడి 
చెరుకు కొనుక్కుపోయేవారు. కాల 
(కమాన సోనాపూరు లోనే ఒక పంచదార 


మిల్లు వెలసింది. ఎక్కుడెక్కడినుంచో 
జనం వచ్చి చేరారు. అందులో మంచి 
వాళ్ళూ ఉన్నారు, చెద్టవాళ్ళూ ఉన్నారు. 
సోనాపూర్‌ పారిశామిక కేం్యదం కాగానే 
““ కుదువ" దుకాణాలు వ చ్చాయి. 
జూదపు కొంపలు వచ్చాయి. సారా 
దుకాణం కూడా వెలిసింది. 

సీతకు ఒక కొడుకు పుట్టాడు. రాముడి 
సంపాదన ఆ కుటుంబం నుఖంగా బతక 
టానికి సరిపోతున్నది. అయితే రాముడి 
చుట్టూ దుష్ట స్నేహితులు చేరారు. 
అతనికి వాళ్ళు తాగుడు అలవాటు 
చేశారు. అతని సాటి పనివారిలో హల 





వ్కీసిం సర్కార్‌, ఐం దజాలికుడు 





ల [| 
నో 





థరుడు అనేవాడు తన ఖర్చుతో రాముడి 
చేత తాగించి, అలవాటు చేశాడు, 
ఆ తరవాత రాముడి సంపాదనతో ఇద్దరూ 
తాగసాగారు. 

సీతకూ, కొడుకూ్కూ కడుపు నిండా 
తిండి లేకుండా పోయింది. పరిస్థితి 
రోజురోజుకూ విషమించసాగింది. రాముడు 
వారాంతంలో తన జీతం డబ్బులన్నీ 
సారా దుకాణంలో ఖర్చుచేసి, ఇంటికి 
తప్ప తాగి వచ్చేవాడు. 

ఆకలితో బిడ్డ ఏడుస్తూంకటే భరించ 
లేక సీత ఒక మోతుబరి ఇంట్లో పైపనికి 
కుదురుకుని, తాను కూడా సంపాదించ 
సాగింది. అయితే' రాముడు భార్యను 
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తెట్టా, చావగొట్టుతానని బెదిరించి, ఆమె 
నగలు కుదువబెట్టి, తన స్నేహితులతో 
కలిసి తాగేసేవాడు. ఒక్కొక్కసారి 
అతను సీతను అకారణంగా కొళ్ళేవాడు. 

నిజానికి సారా దుకాణం మూలంగా 
సోనాపూరులో అన్ని కుటుంబాలూ అంతో 
అంతో అశాంతికి గురి కావటం జరిగింది. 
(శ్రామిక కుటుంబ జీవనం నరకపప్రాయ 
మయింది. సీత ఈ బాధ భరించలేక 
ఒక రోజున కొడుకుతో సహా. పుట్టింటికి 
వెళ్ళిపోయింది. 

ఆమె తన పరిస్థితి అంతా తన అన్న 
అయిన హీశాదాసుకు రహస్యంగా 
చెప్పింది. వాళ్ళిద్దరూ ఈ సంగతి తమ 
తల్లిదండడులకు కూడా చెప్పలేదు. సీత 
చెప్పకుండా వచ్చినందుకూ, ఆమెతో బాటు 
రామదాను రానందుకూ తండ్రి ఆశ్చర్య 
పడ్డాడు. తల్లి సీతను చూసి, ఆమె చిక్కి 
పోయినందుకు విచారించింది. తనకు 
ఒంట్లో అంత బాగాలేదని, విశ్రాంతి 
కోసమే వచ్చానని సీత తల్లితో అన్నది. 

హీరాదాను తన మితతుడైన రూ పేశుడికి 
తన చెల్లెలి పరిస్థితి గురించి పూర్తిగా 
తెలియజేస్తూ ఉత్తరం రాశాడు. రూపే 
శుడు చాలా సూక్ష్మబుద్ది గలవాడు, 
అతనికి కొంత ఇంటదదజాలం కూడా 


తెలుసు. అతను వారం రోజులలోగా 


చందమామ 


హీరాదాను ఇంటికి వచ్చాడు. స్నేహితు 
లిద్దరూ కూర్చుని, రాముడి తాగుడు 
మాన్పించటానికి మంచి ఉపాయం ఆలో 
చించారు. 

““ఉపాయమంటూ దొరకాలిగాని, 
మీ రామదానునే కాదు, సోనాపూర్‌ 
(శామికులందరిచేతా తాగుడు మాన్నిం 
చనా? '' అన్నాడు రూపేశుడు. అన్ని 
వ్యసనాలలోకీ తాగుడు మహా చెడ్డది. 
పేదవాళ్ళకు అది చేసే హాని ఇంతా, 
అంతా కాదని అతని ఉద్దేశం. 

మూడు రోజులు గడిచేసరికి అతనికి 
ఒక ఉపాయం తట్టింది. అతను హీరాదాను 
వెంట అ (గ్రామంలో ఉండే తగరపు 
పనివాడి దగ్గిరికి వెళ్ళారు. ఆయన 


పేరు యదునాధుడు, మంగళదానుకు 
మితతుడు. 

“'“ యదు, మామా, నా స్నేహితుడికి 
ఒక మాయవస్తువు అతి రహస్యంగా 
చేసి ఇయ్యాలి. అత్తకు కూడా చెప్ప 
రాదన్నమాట ! '' అన్నాడు హీరాదాను. 

“" అంత రహస్యమైతే ఎందుకు చెబు 
తానురా? ఇంతకూ ఏమిటా కావలసిన 
వస్తువు? *' అన్నాడు యదు. 

వాళ్ళకు కావలసినది గరాటి. 
మామూలు గరాటి కాదు, మాయ గరాటి. 
ఒక గరాటీలో మరొక గరాటీ అతికిం 


చాలి. రెండో గరాటీ పైదానికన్న కాస్త 
చిన్నదిగా ఉంటుంది. కాని పె భాగంలో 
రెండూ ఒకే వ్యాసం కలిగి ఉంటాయి. 








పె గరాటి తోకలోకి లోపలి గరాటీ తోక 


అమరి పెకి చూడటానికి 
ఒకే గరాటీలాగా కనిపించాలి. పైగరాటీ 
పై భాగంలో చిన్న బెజ్జం ఉండాలి. 

ఈ మాయ గరాటీ తయారైన మీదట, 
రూపేశుడు దాని తోక కింద తన చూపుడు 
వేలు అడ్డం పెట్టి, దాని నిండా నీరు 
పోశాడు. తరవాత అతను బెజ్జానికి 
బొటనవేలు అడ్డంపెట్టి, తోకకు అడ్డంగా 
ఉన్న చూపుడువేలు తీసేశాడు. గరాటీ 
లోని నీరు కింద కారిపోయింది. బొటన 
వేలిని బెజ్జం మీది నుంచి తియ్యకుండానే 
అతను గరాటి పైన ఉన్న తడి అంతా 
శుుభంగా తుడిచి, గరాటీని హీరాదాను 


ఉంటుంది. 
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పొట్ట సమీపంలో ఉంచి, "' దగ్గు వంగ 
అన్నాడు. హీరాదాసు దగ్గాడు. వెంటనే... 
గరాటీలో నుంచి మళ్ళీ నీరు కారింది. 
“ఎలా ఉంది టిక్కు?” అన్నాడతను. 
“' ఇందజాలంగా బాగానే ఉన్నది. 
దీనితో తాగుబోతులను ఎలా మరమ్మతు 
చేస్తావు? '' అన్నాడు హీరాదాను. 
““తొందరపడకు. అంతా నువే 
చూస్తావు,'' అన్నాడు రూపేశుడు. 
ఇది జరిగిన కొద్ది రోజులకు, సోనాపూర్‌ 
పంచదార ఫ్యాక్టరీ సమీపంలో మరిచెట్టు 
కింద ఒక ముసలి సాధువూ, ఆయన 
యువక శిష్యుడూ కూర్చున్నారు" 
త్వరలోనే వారి చుట్టూ జనం మూగి, 
సలహాలూ, మందులూ అడగసాగారు. 
ఒకడు తలనొప్పికి మందు అడిగాడు. 
సాధువు ఏదో పాడి ఇచ్చి, తన కమండలం 
లోని మంచినిళ్ళతో తాగించాడు. తల 
నొప్పి కొద్ది సేపట్లో నే పోయింది. ఆ మనిషి 
సాధువు కాళ్ళమీద పడ్డాడు, '' స్వామీ, 
మీరు సాక్షాత్తూ భగవంతుడే! '' అంటూ. 
“నేను భగవంతుణ్ణి కాదు, నాయనా. 
కాని భగవంతుడు పంపగా వచ్చాను. 
ఇక్కడ ఈ కాలంలో ఇన్నిరకాల రోగాలు 
(పప్రబలటానికి కారణం తెలుసా ? తాగుడు. 
దాని మూలాన కడుపులో విషం పేరుకుని, 
రకరకాలరోగాలు కలిగిస్తుంది,” అన్నాడు. 


చందమామ 


జనంలో కూర్చుని ఉన్న హలధరుడు 
ఈ మాట ఒప్పుకోక, “అదేమిటి? 
దేవతలు సోమరసం తాగేవారు. అది 
సారా కాదా? '' అన్నాడు. 

““సోమరసం సారా కాదు; మనం 
దేవతలమూ కాము,'' అన్నాడు సాధువు. 

““ సారావల్ల జబ్బేమీ లేదు. మేం కష్ట 
పడి పనిచెస్తాం. తాగితే మనస్సుకు 
ఉల్లాసంగా ఉంటు౦ది,' 
హలధరుడు. 

'“నువు వెయ్యిచెప్పు. తాగుడు వల్ల 
రోగం వచ్చి తీరుతుంది. కావలిస్తే రుజువు 
చేస్తాను.'" అని సాధువు తలనొప్పి వచ్చిన 
వాళి దగ్గిరికి రమ్మని, తన శిష్యుడి 
సంచీ నుంచి ఒక గరాటి పైకి తీసి, 


అన్నాడు 





దాన్న ఆ మనిషి పొట్టకు అనించి' 
చిన్నగా దగ్గమన్నాడు. ఆ మనిషి దగ్గ 
గానే గరాటీ తోకనుంచి నల్లని [దవం 
బయటికి వచ్చింది. 

చా అద్భుతం చూసి అందరూ నిర్హాంత 
పోయారు. 

““తాగే పతివాడిలోనూ ఇలాటి విషం 
ఉంటుందని నిరూపించ గలను. ఇది 


ప్రాణాలు తిస్తుంది. దీని నుంచి బతికి 
బయటపడ గోరేవారికి నేను దివ్యమైన 
కౌషధం ఇచ్చి, న విషాన్ని విరిచేస్తాను, '' 
అన్నాడు సాధువు. 

మరాటి నుంచీ, సాధువులో గురి 
కుదిరిన వాళ్ళు వచ్చి, తాగుడు మానేస్తా 
మని, దివ్యౌషధం తిసుకున్నారు. సాధువు 


తాలూకు మనుషులు సారా దుకాణం 
మీద ఒక కన్ను ఉంచి, మందు పుచ్చు 
కున్నవారిలో ఎవరెవరు మళ్ళీ వెళ్ళి 
తాగారో గమచించారు. అలాటి వాళ్ళను 
సాధువు గరాటీతో పరికించి నప్పుడు 
దాని నుంచి నల్లనివిషం వచ్చింది ; 
నిజంగా తాగటం మానేసిన వాళ్ళను 
పరీక్షిస్తే గరాటీ నుంచి స్వచ్చమై నిరు 
వచ్చింది. 

సాధువు ప్రారంభించిన ఈ ఉద్యమం 
ఎంత బాగా సాగిందంకే, సారా అమ్మకం 
అకస్మాత్తుగా పడిపోయి౦ది. చాలా 
కుటుంబాలలో శాంతి, సౌజ్యాలు మళ్ళీ 
నెలకొన్నాయి. మారిపోయిన వారిలో 
రామదాను కూడా ఉన్నాడు. సీత వెళ్ళి 
పోయినాక అతను చాలా మనోవేదన 
అనుభవించి, చివరకు సాధువు శరణు 


జొచ్చాడు. 
సారా వ్యాపారికి, హలధరుడికి సాధువు 
మీద పట్టరాని ఆగ్రహం వచ్చింది. రెండు 
వారాలుగా సారా అమ్మకాలు లేవు. తాను 
ళ్శ 


లోగడ ఇద్దరిని హత్యచేసి పట్టుబడకుండా 
తప్పించుకున్నానని, ఈ సాధువును కూడా 
హత్య చేస్తానని హలధరుడు సారా 
వ్యాపారితో అన్నాడు. 

దుకాఖం నౌకరు ఇది విని, వెళి 
సాధువుకూ, పోలీసులకూ కూడా చెప్పాడు. 
ఆ రాతి హలధరుడు సాధువును చంప 
టానికి వచ్చినప్పుడు సాధువు పడుకుని 
ఉండవలిసిన చోట గుడ్డలమూట మీద 
దుప్పటి కప్పి ఉండటమేగాక, హల 
ధరుడు పోలీసులకు కత్తితో సహా దొరికి 
పోయాడు. హలధరుడు పాతనేరస్టుడని, 
వాడు రంజిత్‌, కాలూ అనే పేర్లతో 
కూడా తిరిగాడనీ బయటపడింది. 

సాధువు రూపేశుడు. అతను మొత్తం 
మీద సోనాపూర్‌ ఫ్యాక్టరీ పరిసరాలలో 
తాగుడు లేకుండా చేశాడు. రామదాను 
తన అత్తవారి ఊరు వెళ్ళి, సీతకు 
క్షమాపణ చెప్పుకున్నాడు. తరవాత 
వాళ్ళ సంసారంలో ఎలాటి ఛిదమూ 


తలఎత్తలేదు. 





(పపంచపు వింతలు : 
178. అమెరికాలో హానిమన్‌ విగ్రహం 


తొషింగ్టన్‌ లోని (పముఖవీధిలో, డానియల్‌ వెబ్‌స్టర్‌ కాంన్య విగ్రహానికి ఎదురుగా శామ్యూల్‌ (క్రిస్టియన్‌ 
ఫ్రీడ్‌రిక్‌ హానిమన్‌ వ్మిగహం ఉన్నది. ఈయన హోమియోపతి చికిత్సా విధానాన్ని కనిపెట్టినవాడు. 
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క! ఊల్ళో ఒక షావుకారు ఉండేవాడు. 
ఆయనకు పిల్లా, జెల్లా లేరు. భార్య 


రోగిఫ్టిది. షావుకారు వద్ద పనిచేసే 
నాంచారయ్య ఇంటి పనీ, బయట పని 
కూడా తానే చేసేవాడు. నాంచారయ్య 
నమ్మకస్థుడు. అందుచేత షావుకారు 
తన అంటి ఖర్చుకు ఇచ్చిన డబ్బుకు 
నాంచారయ్యను లెక్క కూడా అడిగే 
వాడు కాడు. 

ఒకసారి నాంచారయ్యకు జబ్బు 
చేసింది. అందుచేత నాంచారయ్య తనకు 
బదులు తన కొడుకు రాముఖ్ణి షావుకారు 
వద్ద పనికి పంపాడు. 

తం(డిలాగే రాముడు కూడా పనులు 
చక్కగా చేసేవాడు, కాని చిల్లరడబ్బులు 
కాబవేసే దుర్గుణం వాడిలో ఉండేది. వాడు 
వెచ్చాలు తీసుకురావటానికి వెళ్ళినప్పు 
డల్లా కొంత చిల్లర తన జేబులో వేనుకునే 


వాడు, దానితో వాడి మై ఖర్చులు గడిచేవి. 
షావుకారు మొదట్లో ఇది. గమనించ 
లేదు, కాని ఒక నెల గడిచేసరికి ఇంటి 
ఖర్చులో కొంత పెరుగుదల కనిపించింది. 
నాంచారయ్య ఉన్నప్పుడు ఇంత ఖర్చు 
కాలేదు. షావుకారుకు అనుమానం కలిగి, 
ఆయన రాముణ్ది వస్తువుల ధరలు అడగ 
నారంభించాడు. రాముడు ఆ ధరలు 
పావలా, అర్జా పెంచి చెప్పి, తాను బేబులో 
వేసుకున్న చిల్లరకు కూడా లెక్క 
కుదిరేటట్లు చెప్పేవాడు. 

షావుకారుకు అనుమానం తీరలేదు. 
ఆయన కావలసిన ' వస్తువుల జాబితా 
స్వయంగా రాసి, అంగడివాళ్ళచేత వాటి 
ధరలు వేయించుకు రమ్మన్నాడు. 
రాముడు ఆ కాగితాన్ని చించి పారేసి, 
దానికోసం వెతికినట్టు నటించి, చివరకు 
అది ఎక్కడో పోయిందన్నాడు,. 





గవ్వల నిర్మలాదేవి 


రాముడు చిల్లర కాజెస్తున్నట్టు షావు 
కారుకు రూఢి అయింది. వాడి దొంగతనం 
రుజువు చెయ్యాలన్నా, వాణ్ణి పనిలో 
నుంచి తీసెయ్యాలన్నా షావుకారు చేతిలో 
పనే. కాని అలాచెయ్యటం షావుకారుకు 
ఇష్టంలేదు. వాడు నాంచారయ్య కొడుకు. 
నాంచారయ్య ఏళ్ళతరబడి షావుకారు పద్ద 
నమ్మకంగా పనిచేసినవాడు. నాంచారయ్య 
మంచాన పడినప్పటినుంచీ, అతని వైద్యా 
నికి షావుకారు తానే డబ్బు ఇస్తున్నాడు. 
అందుచేత షావుకారు, రాముడి పట్ల 
కఠినంగా (పవర్తించకుండానే వాణ్ణి 
మార్చాలనుకున్నాడు. 

షావుకారులో మతిమరుపు 
రాముడికి కనిపించసాగాయి. 


లక్షళాలు 
ఒక సారి 


ఆయన రాముఖ్ణి పిలిచి, గదిలో వంకెన 
తగిలించి ఉన్న తన ఉత్తరీయం పట్టుకు 
రమ్మన్నాడు. 

రాముడు షావుకారును ఆశ్చర్యంగా 
చూసి, '' ఉత్తరీయం మీ భుజం మీదే 
ఉన్హుది గదండి ! '' అన్నాడు. 

మరోసారి షావుకారు రాముడితో, బల్ల 
మిద పెట్టాను. కళ్ళజోడు పటారా !” 
అన్నాడు. 

కాని బల్ల మీద కళ్ళజోడు లేదు, 
ఎంతోసేపు వెతకగా ఆది బీరువాలో 


కనిపించింది. 
ల బల్లమీద ఉన్న కళ్లజోడు బీరువాలో 
ఎందుకు పెట్టావు 1?" అని ఆయన 


రాముళ్లై మందలించాడు. ఆయన మతి 





మరుపు రానురాను రాముడి 
మీదికి వచ్చింది. 

ఒకరోజు ఆయన రాముడికి ఏయే 
సరుకులు ఎంతెంత కావాలో చెప్పి, డబ్బు 
ఇచ్చి దుకాణానికి పంపాడు. రాముడు 
ఆయన చెప్పిన (ప్రకారమే దుకాణంలో 
సరుకులు కొని, మరొకసారి సరి చూసు 
కుని, పట్టుకొ చ్చాడు. 

షావుకారు వాటిని చూసి, “" ఇదేమిట్రా? 
నేను చెప్పినట్టు తీసుకురాక, అన్ని 
ఎక్కువ తెచ్చావేం? కందిపప్పు శేరు 
తెమ్మం౦కే రెండు శేర్డు తెచ్చావు. ఉల్లి 
పాయలు వీ శెడు తెమ్మ౦గకేు రెండు వీశెలు 
తెచ్చావు. గుమ్మడికాయ తెమ్మంకేు పొట్ల 
కాయ” తెచ్చావు. కాస్త ఒళ్ళు దగ్గిర 
పెట్టుకు పనిచెయ్యి మరి. హెచ్చు తెచ్చిన 
వన్నీ ఇచ్చేసి డబ్బులు పట్టుకురా ! ” 
అన్నాడు. 

“బాబూ, మీరు తెమ్మన్నళ్టు తెచ్చాను, " 
అని రాముడు చెప్పబోతే, '' మతిమరుపు 
వెధవా! నన్నే బుకాయిస్తావా? వెళ్ళి 





(పాణం 


సరుకులిచ్చి డబ్బు తీసుకురా!'' అన్నాడు 
షావుకారు. 

యజమాని మతిమరుపును తిట్టు 
కుంటూ కాముడు కొందరు వర్తకులకు 
సరుకులు వాపను చేసి, డబ్బులు తీసు 
కున్నాడు. మరికొందరు సరుకులు వాపసు 
తీసుకోలేదు. వాటికి డబ్బులు రాముడు 
తన జేబులో నుంచి షావుకారుకు 
ఇచ్చుకోవలసి వచ్చింది. 

అలా రెండు మూడు సార్లు జరిగేసరికి 
రాముడికి దడ పుట్టుకొచ్చింది. వాడు తన 
యజమాని చేత జాబితా రాయించుకుని, 
అంగడికి వెళ్ళి, వస్తువులు కొని, వాటి 
ఖరీదులు ఆజాబితా మీదనే రాయించు 
కుని, ఆ జాబితా తెచ్చి యజమాని ముందు 
సరుకులతో పాటు పెట్టటం అలవాటు 
చేసుకున్నాడు. షావుకారు మతిమరుపును 
ఎదుర్కోవటానికి అంతకన్న మరో పద్ధతి 
లేదు. కాని రాముడి చిల్లర దొంగతనాలు 
అరికట్టటానికి రూడా అదే మంచిమార్గంగా 
షావుకారుకు ఉపయోగపడింది. 


ము మేట్‌ 
వావి | | ల్యా 111 *|| ఘే ॥ గ స 
గ 1. ||| | ॥ | ఆక (5 ర్త షత... & |" . 





సాక్ష్యం 


షక వర్తకుడి ఇంట ఆర్టర్యాతి దొంగపడి ఇల్లు దోచుకున్నాడు. కొన్ని ఆధారాలను బట్టి 
వర్తకుడు దొంగను పోల్చిపట్టుకుని, న్యాయాధికారి వద్దకు తినుకుపోయి ఫిర్యాదు చేశాడు. 

“ ఇతడే నీ ఇంట్లో (పవేశించ్చి దొంగతనం చేశాడనటానికి తగిన సాక్ష్యం ఉందా 
అని న్యాయాధికారి వర్తకుళ్ణు అడిగాడు. 

(పత్యక్షసాక్యం ఏదీ లెదని చెప్పాడు వర్తకుడు. 

దొంగతనం చేస్తూండగా చూసినవారి సాక్ష్యం లేని పక్షంలో ఫిర్యాదు నిలబడదన్నాడు 
న్యాయాధికారి. 

వెంటనే వర్తకుడు తన కాలి చెప్పుతీసి దొంగగా అనుమానించిన మనిషిని న్యాయాధి 
కారి ఎదటే కొట్టాడు. 

“* అదేమిటి, అలా కొడుతున్నావు ?” అన్నాడు న్యాయాధికారి ఆశ్చర్యపోతూ. 

“నా ఇంట్లో ఫలానాఅప్పుడు దొంగతనం చేయదలచినట్టు వీడు నాకు ముందుగా 
తెలియజేయలేదు. అందుచేత నేను నమయానికి సాక్షులను సిద్ధంగా ఉఊఉంచుకోలేకపోయాను, 
నాకా ఆవకాశం ఇయ్యునందుకు వాణ్ణు కొట్టాను,” అన్నాడు వర్తకుడు. అవాజకీ క (ప్రసాద్‌ ణా 
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చందగిరి ఏలే కమలవర్మ కళా 
పోషకుడు. ఆయన ఆస్థానంలో కవులూ, 


గాయకులూ, నర్తకులూ, నటులూ ఉండే 
వారు. పతిరోజూ సాహిత్య గోపి జరిగేది. 
అందులో కవులూ, సంగితుమూ పాల్గొనే 
వారు. చాలామం౦ది (ప్రజలు వచ్చి 
ఆ గోష్టులు చూసి ఆనందించేవాళ్ళు. 
ఆ కవులకు అభిమానులుండేవారు. 

తన ఆస్థానంలోని కవి పండితులలో 
ఎవరికి ప్రజలలో ఎక్కువ ఆదరమున్నదో 
తెలుసుకోవాలని కమలవర్మకు అనిపిం 
చింది. అందుకు ఆయన మంతిని సలహా 
అడిగాడు. కవులను దేశసంచారం చేసి 
(ప్రదర్శనలు ఇయ్యనియ్యమని, ప్రజలు 
తమకు తోచిన విధంగా కవులను సన్మా 
నించి బిరుదపదానాలు చేయవచ్చునని 
(పప్రకటించమనీ మంత్రి రాజుకు సలహా 
ఇచ్చాడు. రాజు అలాగే చేశాడు. 


కమలవర్మ ఆస్థానంలో చెప్పుకోదగ్గ 
కవులు నలుగురున్నారు. వాళ్ళ పేర్లు 
నందకుమారుడూ, అక్షయశర్మా, కృష్ణ 
శాస్త్రీ, వనమోహనుడూ. వీళ్ళకు దేశంలో 
ఎందరో అభిమానులున్నారు. తమ 
అభిమాన కవులు దేశ సంచారం చేస్తు 
నందుకు వాళ్ళు చాలా సంతోషించారు. 
వాళ్లు తమ అభిమాన కవులను సన్మానించ 
డానికి పెద్ద ఎత్తున ఏర్పాట్లు చేశారు, 
ఉత్తర [పాంతంలో నందకుమారుడికీ, 
దక్షిణ [ప్రాంతంలో అక్షయశర్మకూ 
పూర్వ భాగంలో కృష్ణశా స్త్రికీ, పశ్చిమ 
భాగంలో వనమోహనుడికీ భారీ సన్మానాలు 
అందుకు వేరే కారణమేమీ 
లేదు. వారి వారి జన్మస్థలాలు ఆయా 
(ప్రాంతాలలో ఉన్నాయి. ఎవరి ప్రాంతంలో 
వారికి కనకాభిపషేకమూ, బిరుదులూ 
లభించాయి. నందకుమారుడికి కవిసార్వ 


జరిగాయి. 





“వనుంధర” 








భౌముడనీ, అక్షయశర్మకు కవిస్యమాట్టు 
అని, కృష్ణృశాస్త్రికి కవిచక్రవర్తి అనీ, 
వనమోహనుడికి కవిరాజరాజనీ బిరుదులు 
లభించాయి 

దేశం మిగతా [పాంతాల సంచారం 
చేసినప్పుడు కవులకు చెప్పుకోదగ్గ ఆదరణ 
లభించలేదు. కొన్నిచోట్ల కొన్ని సన్మాన 
సభలలో అలజడి కూడా సాగింది. దేశ 
సంచారం పూర్తి చేనుకుని కవులు 
రాజథానికి తిరిగి వచ్చారు. 

రాజు వారి అనుభవాలన్నీ ఎంతో 
(శ్రద్ధగా విన్నాడు, కాని ఆయన సందేహం 
తీరలేదు. అందరు కవులకూ సమంగా 
సన్మానాలూ, బిరుదులూ, 
కూడా లభించాయి. తన ఆస్థానంలోని 
నలుగురు కవులలో ఎవరు ఎక్కువగా 


అనాదరణా 


(ప్రజాభిమానం చూరగొన్నదీ రాజుకు 
తెలియనేలేదు. 


ఆయన మళ్ళీ మంత్రితో, “''మన 
నలుగురు కవులలో ఎవరిమీద _పజలకు 
ఎక్కువ అభిమానమున్నదీ తెలుసుకు 
వస్తే, ఎక్కువ [ప్రజాభిమానం గల కవిని 
ఆస్టానకవి చేద్దామనుకుంటున్నాను,"' 
అన్నాడు. 

మంతి తాను కూడా దేశసంచారం 
చేసి కవులను గురించి కొంత సమాచారం 
సంపాదించాడు. దేశంలో (ప్రతి కవికీ 


చందమామ 


కొందరు “అభిమాన మును వారు 
ఆ కవి రచనలను అభిమానించటంతో 
ఆగక, మిగిలిన కవుల రచనలను ద్వేషి 
సారు. నలుగురు కవులకూ దేశంలో 
అభిమానుల సంఖ్య ఇంచుమించు సమం 
గానే ఉన్నది. 

మంతికి ఏం చెయ్యాలో పాలుపోలేదు. 
నలుగురిలో ఎవరో ఒకడు గొప్పవాడని 
తాను నిరూపించకపోతే రాజు ఊరుకోడు. 
ఎవరిని తాను అస్థానకవిగా శిఫార్భు 
చేసినా, దేశంలో మూడు వంతుల మంది 
తనను బతకనియ్యరు. క 

ఆయన ఎంతో నిరుత్సాహంతో రాజ 
థానికి తిరిగి వచ్చాడు. ఆయన ఇల్లు 
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చేరుకునేసరికి, ఆయన కూతురు తొలి 
(పసవానికి వచ్చి, పండంటి కొడుకును 
కన్నది. ఆమె తన కొడుకును ముద్దు 
లాడుతూ, “''నా బ౦గారు తండి! 
పరహాల కొండ! ఆనటం 
మంతి విన్నాడు. 

ఆ మాటలు వినగానే ఆయనకు ఏదో 
న్ఫురించి, మనను తేలికపడింది. ఆయన 


"నారాజా!" 


స్ప్నానపానాలు ముగించుకుని, రాజును 
చూడబోయాడు. 
'“' తెలుసుకున్నారా? '" అని కమల 


వర్మ మంతిని అడిగాడు. 

మంతి నవ్వి, '' మహారాజా, బిడ్డను 
కన్న (పతి తల్లీ తన కొడుకు ఒక రాజే 
ఆనుకుంటూ ముద్దులాడుతుంది. కాని 
ఆమె నిజంగా అలా నమ్ముతు ౬ 
దంటారా ? '' అని అడిగాడు. 


““అ౦త మూర్జులుంటారనుకోను," 
అన్నాడు రాజు. 

““మన [ప్రజల్లో దురభిమానం తప్ప, 
నిజమైన సాహిత్యాభిలాష లేదు, మహా 


రాజా. వాళ్ళు కవులకిచ్చిన బిరుదులు 
కవుల శక్తి సామర్ధ్యాలను చూసి కాదు, 
తమ అభిమానాలనుబట్టి. తమ అభిమాన 
కవి కన్న మరొకడికి పెద్ద కురుదు 
రాకూడదని, కవిసార్వభౌముడూ, కవి 
స్మమాట్‌, కవిచ(కవర్తీ, కవిరాజరాజూ 
లాటి బిరుదులిచ్చారు పపజలు తమ 
అభిమాన కవులకు,'” అన్నాడు మంతి. 

““ అయితే ఆస్టానకవిని ఎన్నుకోవటం 
ఎలా ? ' అని రాజు అడిగాడు. 

'' కృష్ణదేవరాయల ఆస్థానంలో అష్ట 
దిగజాలుండేవారట. ఆయనకూడా 
ఇటువంటి అబ్బందే వచ్చిందేమో. మీరు 
కూడా మన నలుగురు కవులనూ _బబహ్మ 
దేవుడి నాలుగు ముబాలని పపకటించి, 
సమాన హోదా ఇయ్యండి. ఏ ఇబ్బందీ 
రాదు," అన్నాడు మంతి. 

కమలవర్మ మంతి చెప్పినళన్లు చేసి, 
దేశంలో పాంతీయ దురభిమానాలు 
తగ్గించడం కోసం ఎన్నో 
చేశాడు. ఆ ప్రయత్స్తాలు 


(ప్రయత్నాలు 
ఫలించాయి, 
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పూర్వం ఒక [గామంలో సోమయ్య అనే 
ఒక యువకుడు ఉండేవాడు. వాడు 
కూలిపని చేసుకుని జీవిస్తూ ఉండేవాడు. 
పగలంతా కష్టపడి పనులు చేసి, అలా 
సంపాదించిన కూలి డబ్బులతో ఏపూట 
కాపూట పాట్ట నింపుకుంటూ, రాత్రిపూట 
స్యతంలో పడుకునేవాడు. 

అదే స్మృతంలో కొందరు బిచ్చగాళ్ళు 
కూడా రాతివేళ పడుకునే వాళ్ళు. 
సోమయ్యకు వాళ్ళతో బాగా పరిచయ 
మయింది. వాళ్ళతో కబుర్లు చెప్పుకుంటూ 
ఉండటంలో సోమయ్యకు ఒక విషయం 
స్పష్టమయింది. అదేమిటంకే, ఆ బిచ్చ 
గాళ్ళు తనలాగా శరీర్మృశమ ఏమీ పడ 
కుండానే తన కన్న ఎక్కువ సుఖంగా 
బతుకుతున్నారు ! 

తాను మాతం బిచ్చగాడుగా జీవిస్తూ 
ఎందుకు నుఖపడగూడదని సోమయ్యకు 





తోచింది. వాడు కూలిపని మానేసి, బిచ్చ 
మెత్తసాగాడు. అలా కొంతకాలం జరిగింది. 

ఒక రోజు రాతి సతతం అరుగు మీద 
పడుకుని ఉన్న సోమయ్య ఒక రాత్రివేళ 
మేలుకున్నాడు. పక్కగదిలో ఎవరో 
మాట్లాడుకోవటం వాడికి వినిపించింది. 
సోమయ్య ఆ గదిని సమీపించి, లోపల 
జరిగే సంభాషణను ఆలకించాడు, 

లోపల ఇద్దరు వ్యక్తులు డబ్బులూ, 
నగలూ పంచుకుంటున్నారు. వాళ్ళ 
మాటలను బట్టి, వాళ్ళు మరో ఆరునెలల 
పాటు హాయిగా కాలిమీద కాలువేసుకుని, 
ఆ ధనంతో సుఖంగా బతకబోతున్నారని 
తెలిసింది. వాళ్ళు ఆ ధనమూ, నగలూ 
దొంగతనం చేశారని కూడా సోమయ్య 
(గ్రహించాడు, 

సోమయ్య బు్యరలో మరో ఆలోచన 
మెదిలింది. కూలిపని క0కొ బిచ్చం 





కోలార్‌ క ఎప్ల౪య్యర్‌ 





ఎత్తటం హాయిగా ఉన్నమాట నిజమగాని, 
దొంగతనం చేసి జీవించటం మరింత 
హాయిగా ఉన్నట్టు కనబడింది. బిచ్చమెత్త 
టానికైనా పది ఇళ్ళ ముందు నిలబడి, 
గొంతు చించుకుని అరవాలి. ఎ పూట 
తిరగటానికి బద్ధకించినా ఆ పూట పస్తు 
పడుకోవాలి. దొంగతన౦ అలాకాదు; 
ఒకపూట కష్టపడితే ఆరు నెలలపాటు 
హాయిగా గడపవచ్చు. దొంగతనం వృత్తిగా 
చేనుకోవాలని నిశ్చయి౦చుకున్నాడు 
సోమయ్య. 

చోరవృత్తి కొంత కాలంపాటు అను 
కూలంగానే సాగింది. తృప్తి అనేది లేక 
పోవటంచేత సోమయ్య, ఎక్కువ సంపా 
దించాలన్న దురాశతో దొంగతనాలు అమి 
తంగా చేసి, చివరకు పట్టుపడ్డాడు. వాణ్ణి 
పట్టుకున్నవాళ్ళు చావ చితకగాట్లి, 
పోలీసులకు అప్ప జెప్పారు. వాడికి ఒక 
సంవత్సరం కఠిన కారాగార శిక్షపడింది. 

శిక్ష పూర్తిగా అనుభవించి, కళ్ళు 
తెరుప్పుడుపడి, సోమయ్య తన (గామానికి 


తిరిగి వచ్చి, మళ్ళీ బిచ్చం ఎత్త యత్నిం 
చాడు. కాని ఊల్ళో వాళ్ళు వాణి చూడ 
గానే,.'" దొంగ వెధవా, మళ్ళీ వచ్చావా? 
రాతి ఏ ఇంటికి కన్నం వేద్దామని చూస్తు 
న్నావు ?'' అని చిదరించుకుంటూ వాణి 
తరిమేశారు. వాడికి ఒక్క మెతుకైనా 
దొరకలేదు. 

బిచ్చం ఎత్తటం గిట్టు బాటు కాదను 
కుని, వాడు తిరిగి టాలివనుకు చేసి 
జీవించటానికి సిద్ధపడ్డాడు. కాని వాఖ్ధి 
ఎవరూ కూలి పనికి కూడా పెట్టుకోలేదు. 


“" దొంగ వెధవని ఎవరైనా దగ్గిరికి 
చేరుస్తారా? ఛి, పో!"' అన్నారు. 
సోమయ్యకు కక "స సత్యం తెలిసి 


వచ్చింది. మంచి మార్గం నుంచి చెడ్డ 
మార్గానికి వెళ్ళటం తేలికేగాని, చెడ్డ 
మార్గం నుంచి మంచి మార్గానికి రపటం 


చాలా కష్టం. అందుచేత వాడు తాను 


పుట్రి పెరిగిన [గ్రామం వదిలిపెట్టి, కాయ 
కష్టం చేసుకుని బతకటానికి మరో దూర 
(గామం వెళ్ళిపోయాడు. 





“వ చావాజ కా" షా మ 


పా ను... 


ఆది శేషయ్యా, (పనూనాంబలకు అనం 
తుడు ఒక్కడే సంతానం. అతను అంద 
గాడూ, బుద్దిమంతుడూనూ. పై పెచ్చు 
అతను పటంలో ఉద్యోగం చేస్తున్నాడు. 

[పసూనాంబకు నగల పిచ్చి. ఒంటి 
నిండా నగలు ఉన్నప్పటికి, వడ్డాణం 
చేయించుకోవాలన్న్న కోరిక మిగిలి 
పోయింది. వడ్డాణం కోసం ఆమె అడిగితే, 
ఆది శేషయ్య, ““ ఇంకానయం, ఊరి 
మధ్య ఉన్న మరిచెట్టుకు చేయించ 
మన్నావు కావు! '' అనేవాడు. 

(ప్రసూనాంబ న్ధూలంగా ఉండే మాట 
నిజమే. తన భర్త ఎలాగూ తనకు వడ్డాణం 
చేయించడని [గహించి, '' అబ్బాయి తెచ్చే 
కట్నం డబ్బుతో వడ్డాణం చేయించు 
కుంటాను. దాని మిద ఎవరూ చెయ్యి 
వెయ్యటానికి వీళ్లేదు.'' అని ఖచ్చితంగా 
చెప్పేసింది, 
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అనంతుడు ఉద్యోగ రీత్యా రోజూ 
పట్టం వెళ్ళి పస్తూండేవాడు. పట్టం 
పొలిమేరల్లో ఒక పాత పెంకుటింట్లో 
ఉండే ఒక అందమైన అమ్మాయి రోజూ 
అతన్ని చూస్తూండేది. అయితే అతనికి 
ఆ సంగతి తెలిదు. 

ఒకనాటి సాయంకాలం అతను ఇంటికి 
బయలుదేరుతూండగా వాన వచ్చింది. 
అతను కొద్దిగా తడిసి, ఆ పాతపెంకుటింటి 
పంచన తల దాచుకున్నాడు. 

ఇంతలో ఇంట్లోనుంచి ఆ అమ్మాయి 
వచ్చి, అతను తల తుడుచుకునేటందుకు 
తువాలు ఇచ్చి, తాగటానికి వేడివేడి పాలు 
ఇచ్చింది. ఆ క్షణం నుంచీ ఆ పిల్ల 
అనంతుణి బలంగా ఆకర్పించింది. ఆమె 
పేరు రూప అని, ఆమె తండి వ్మడంగం 
పని చేస్తాడనీ, వాళ్లు చాలా బీదవాళ్లనీ 
అనంతుడు తెలుసుకున్నాడు, 
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ఎం. కామేశ్వరరావు 





ళో యం ల! 
తరవాత (పతిరోజూ వాళ్ళిద్దరూ 
కలుసుకుని, చీకటిపడినదాకా మాట్లాడు 
కునేవారు. ఇద్దరూ మనస్ఫూర్తిగా ఒకరి 
నొకరు (పేమించుకున్నారు. 

““మన పెళ్ళి సంగతి ఆలోచించు. 
కాని, మానాన్న కానీ కట్టం ఇయ్య 
లేడు,'' అన్నది రూప. 

''కట్టుం పసకక్తిదెనికి? పెళ్లి విషయం 
అవాళే మా అమ్మా, నాన్నలతో మాట్లాడ 
తాను,'' అన్నాడు అనంతుడు. 

అతను తన తల్లిదండులతో రూప 
సంగతి ఉన్నది ఉన్నట్టు చెప్పేశాడు. 

““నీ కిష్టమైతే నాకేమీ అభ్యంతరం 
లేదు," అన్నాడు ఆదిశేషయ్య. 


వెత 


ముచ్చటప డుతుం 1కు 


కాని ప్రసూనాంబ మటుకు ఇంత 
ఎత్తున లేచి, '' ఎన్నడూ లేనిది _పేమా, 
పెళ్ళీ అంటూ పైత్యపు నూటలొస్తున్నాయి. 
నా నడుముకు వథ్ధాణం ఏర్పాటయే 
షరతు మీదనే ఈ పెళ్ళి జరగాలి,”' 
అన్హుది కచ్చితంగా. 

“'“రూప తండి కట్నం ఏమీ ఇచ్చుకో 
లేడు,'' అన్నాడు అనంతుడు, 

““ముత్యంలాంటి అల్లుణి తేరగా 
తెచ్చుకుందామనుకుంటున్నాడేం౦ం? 
ఈ ఆటలు నా దగ్గిర సాగవు, అన్నది 
ప్రసూనాంబ. అనంతుడు గుడ్లు ఎర 
జేసుకుని, వీధిలోకి వెళ్ళిపోయాడు. 

““ ఒరేయ్‌, ఆగరా! '' అంటూ అతని 
వెనకాలే వెళ్ళిన ఆదిశేషయ్య చీకటి 
పథ్ధాక ఇంటికి తిరిగివచ్చి, '' వాడెక్కడా 
కనిపించలేదు. అయినా వాడు అంతగా 
పెళ్ళికి ఒప్పుకో 
కూడదూ? ముసలిదానివి, ఇంకా నీకు 
నగలమీద తాప్రతయం ఏందుకు చెప్పు!" 
అంటూ భార్యని కేక వేశాడు. 

'“ నేను ముసలిదాన్నా ? ఇంకా యాఖై 
అయినా నిండలేదు. పెళ్ళయి ముఫ్ఫై 
వళ్ళు దాటినా పెళ్ళానికో వథాణం 
చేయించి పె్రు సామర్థ్యం నీకు లేకపోగా, 
కొడుకు ద్వారా చేయించుకుందామన్నా 
కుళ్ళుతున్నావు,'' అన్నది ప్రసూనాంబ. 


చందమామ 


ఆ రాతి భార్యాభ ర్తలిద్ధరూ భోజనాలు 
చేశారు. ప్రసూనాంబ వంటిల్లు సరు 
తూండగా బయటినుంచి, '' పంతులూ, 
పంతులూ ! *'* అన్న కేక వినిపించింది. 

ఆదిశేషయ్య తండిని ' పంతులు ' 
అసి పిలిచేవాళ్ళు. ఆయన పోయి 
ఆరేళ్ళయింది. 

“* ఎవరూ ? ' అంటూ ఆదిశేషయ్యా, 
(ప్రసూనాంబా బయటికి వచ్చారు. 

బయట ఒక ఖరీదైన గుృురపు బండి 
ఆగి ఉన్నది. దానికి పట్టుతెరలు కట్టి 
ఉన్నాయి. అందులోనుంచి ఒక ముస 
లాయన దిగాడు. ఆయన కట్టిన బట్టలు 
చాలా ఖరీదైనవి. ఆయన పది వేళ్ళకూ . 
ధగధగా మెరిసే 

“*' పంతులుగారు పోయి ఆరేళ్ళయిం 
దండీ. ఆయన మా నాన్నగారు.'' అన్నాడు 
ఆది శేషయ్య ఆ ముసలాయనతో. 

' ఆ(? ఆయన పోయాడా ?'' అని 
ముసలాయన అరుగుమీద కూలబడి, 
కళ్ళు ఒత్తుకున్నాడు. 

““మీకు మానాన్నగారు ఏ విధంగా 
తెలును? '' అని ఆదిశేషయ్య ఆయన 
నడిగాడు. 

“ఆయనా, నేనూ బాల్యమి(త్రులం, 
పెళ్ళిళ్ళయేదాకా ఇద్దరమూ కలిసి 
తిరిగాం. ఇద్దరమూ వియ్యం అందుదా 


ఉంగరాలున్నాయి. 


చందవమూమ 


క్‌ గా టం. 
యం వ్‌ 
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టాం 
గల గ గ్‌ చ 
ల వనీ రాల 


మని కలలు నాం. 
కొడుకులే కలగటం చేత అది సాధ్యం 
కాలేదు. నేను వ్యాపార౦ నిమిత్తం 
విదేశాలకు వెళ్ళి, బోలెడంత ఆస్తి సంపా 
దించాను. నా కొడుక్కు ఒక కూతురూ 
పంతులుకు ఒక మనమడూ ఉన్నట్టు 
తెలిసింది. అందుచేత విదెశాల నుంచి 
తిరిగివస్తూనే రెక్కలు కట్టుకుని ఎంతో 
ఆశతో వచ్చాను. నా ఆశ నిరాశ అయింది. 
మరి వెళతాను,” అని ముసలాయన 
లేచాడు. 

. ** ఉండండి, బాబాయిగారూ. మామ 
గారు కూడా కన్ను మూసి ముందు నాకీ 
సంగతే చెప్పారు. ఈ పెళ్ళి జరిగితేనే 


వేవ్‌ 


గాని ఆయన ఆత్మ శాంతించదు. అందుకే 
నూ అబ్బాయికి ఇంతకాలం పెళ్ళి చేయ 
లేదు. అబ్బాయి ప నిమీద పట్నం 
వెల్లాడు, ఉదయం వస్తాడు. ఈ పూటకి 
అక్కడే ఉండండి,'' అన్నది ప్రసూనాంబ 
ముసలాయనతో. 

ఆమె వెంటనే మళ్ళీ వంటకు ఉపక 
మించింది. ఆది శేషయ్య వంటగదిలోకి 
వచ్చి, ''ఆ ముసలాయనకు అన్ని 
అబద్ధాలు కల్పించి చెప్పావు, దేనికి?" 
అని కోపంగా అడిగాడు. 

““లక్ష్మీదేవి ఇల్లు వెతుక్కుంటూ 
వస్తే గెంకుస్తామేమిటి? ఈ పెళ్ళి చేస్తే 
పిల్లాడు సుఖపడతాడు,'' అన్నదామె. 

'' పిల్లవాడి మాట ఎలా ఉన్నా, నువు 
ఏకంగా నాలుగు వడ్డాణాలు చేయించు 
కోవచ్చు, అని వెటకారంగా అన్నాడు 
ఆది శేషయ్య. 

ప్రసూనాంబ మర్నాడు లేస్తూనే గొల్లు 
నున్నది. ఆమె నగలపెట్టె బద్దలు కొట్టి 
ఉన్నది. అందులో ఒక్క నగ కూడాలేదు. 





రాతి వచ్చిన ముసలాయన జాడ 
కూడా లేదు. 

“* శేమించుకున్న వాళ్ళను విడదీద్దా 
మనుకున్నందుకు నీకు తగిన శాసై 
జరిగిందిలే !'' అన్నాడు ఆదిశేషయ్య. 

కా సెపటికి అనంతుడు వచ్చి, "రూప 
తండి వేరే కట్టం ఇయ్యలేకపోయినా 
తన భార్య తాలుకు వడ్డాణం అస్తాడట,'' 
అన్నాడు. 

నగలన్ని పోయిన దుఃఖంలో వడ్రాణం 
మాట వినపడగానే పాణం లేచివచ్చి. 
(ప్రసూనాంబ పెళ్ళికి ఒప్పుకున్హుది. 

పెళ్ళిలో రూప తండ్రిని ఎక్కడో 
చూసినట్టు (పనసూనాంబకు అనిపించింది 
గాని, అనంతుడూ, ఆది శఇషయ్యా, రూప 
తండ్రీ కలిసి, అధ్రె బండితోనూ, అరువు 
దుస్తులతోనూ, గిల్టు ఉంగరాలతోనూ 
నాటకం ఆడారనీ, తన నగలనే కరిగించి 
వథ్ధాణం చేయించారని ఆమె ఎరగదు. 

ఏమైనా వడ్డాణం పెట్టుకోవాలని ఎన్ని 
ఏళుగానో ఉన్న ఆమె కోరిక తీరిపోయింది. 
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రమణమ్మ పిసినారిది. భర్త పోయాడు. 


అంతో ఇంతో. ఆస్తి ఉన్నది. కొడుకు 
సత్యం ఉద్యోగం చేసి సంపాదిస్తున్నాడు. 
అయినా రమణమ్మ వపడియాలూ, 
అప్పడాలూ, ఆవకాయా తయారుచేసి 
అమ్మేది. సంపాదించిన డబ్బు భ(దంగా 
ఇనప్పెట్టెైలో దాచుకునేది. పోగైన చిల్లర 
డబ్బులు బాళీ అగ్గిపె స్టైలలో దాచుకునేది. 

సత్యం అందంగానే ఉంటాడు. తల్లికి 
ఎదురు చెప్పలేడు. రమణమ్మ వాడికి 
ఇంకా పెళ్ళి చెయ్యలేదు. 

“' కావలసినంత డబ్బున్నుది. ఇంకా 
ఎంతకాలం కష్టపడతావు? సత్యానికి 
పెళ్ళిచేసి, కోడల్ని తెచ్చుకుని నుఖపడ 
రాదూ? '" అన్నారు ఇరుగు పొరుగు 
అమ్మలక్కలు. 

'* చేస్తానమ్మా, చేస్తాను. తగిన కోడలు 
పిల్ల దొరకవద్దూ? '' అన్నది రమణమ్మ. 


తగిన కోడలు అంక ఆమె ఉద్దేశంలో 
తన కొడుకుకన్నా అసమర్థురాలూ, నోరు 
లేనివీ |! 

ఒకరోజున ఆమె పెళ్ళిళ్ళ పేరయ్యను 
పిలిపించి, *' ఎక్కడైనా నా కొడుక్కు 
నుంచి సంబంధం చూడు. పిల్లనా చెప్పు 
చేతలలో ఉండాలి. భారీగా 
కావాలి, ' అన్నది. 

'' అలాగే చూస్తాను. నిప్పులు చెరిగే 
ఎండలో పడి నడిచి వచ్చాను. చల్లగా 
తాగటానికి ఏదన్నా ఇయ్యి," అన్నాడు 
పేరయ్య, 

రమణమ్మ ఏ మజ్జిగ తేటో, చక్కెర 
నిళ్ళో తెస్తుందని పేరయ్య ఆశపడ్డాడు, 
కాని ఆమె గ్లాసుడు మంచి నిళ్ళు తెచ్చి 
ఇచ్చింది. 

“మరి నాకు దక్షిణ ఇప్పిస్తావా?”' 
అన్నాడు పేరయ్య. 


కట్టం 


వ్‌ 





కాండూరి భాన్గవి 








“దకీణమా? ఇక వెళ్ళు,” అని 
రమణమ్మ పెళ్ళిళ్ళ పేరయ్యకు దొడ్ధి 
దారి చూపింది. 

కొన్నాళ్ళ అనంతరం పేరయ్య ఒక 
సంబంధం తెచ్చాడు. పిల్ల రమణమ్మకు 
నచ్చింది. ఆ పిల్లకూ, సత్యానికి పెళ్ళి జరి 
గింది. అమ్మలక్కలు రమణమ్మ కొత్త 
కోడలిని చూడవచ్చారు. అదే సమయంలో 
పెళ్లిళ్ల పేరయ్య తన కట్నం పుచ్చుకునే 
టందుకు వచ్చాడు. అందరి ఎదటా 
తన పెద్దరికం (ప్రదర్శించాలని, రమణమ్మ 
కోడలితో, ''అమ్మాయ్‌, పేరయ్యకు 
ఫలహారంతోబాటు, తాంబూలంలో పదో, 
పరకో ఇయ్యి," అన్నది. 


ఏరి 


కోడలు లోపలికి వెళ్ళి, పెద్ద పళ్ళెం 
నిండా పాతిక లడ్డూలు, పాతిక కజ్జి 
కాయలూ, ఇతర ఫలహారాలూ, 
తాంబూలంలో వంద రూపాయల కట్టా 
తెచ్చి పేరయ్యకిచ్చింది. పేరయ్య వాటిని 
అన్నింటిని తుండుగుద్ధలో కట్టుకుని, 
“' రమణమ్మా, బంగారంలాటి కోడలు, 
నీకు తగినది దొరికిందిలే ! '' అని వెళ్ళి 
పోయాడు. 

రమణమ్మ గుండె కారెత్తిపోయింది, 
కాని అందరూ ఉండగా ఏమీ అనలేక 
పోయింది. తరవాత కోడలిని పిలిచి, 
“' అమ్మాయ్‌, నేను మాటవరసకి అంక, 
నిజంగా తెస్తావా? ఇకనుంచీ నేను ఎంత 
చెబుతానో అందులో సగమే తీసుకు 
అన్హుది రమణమ్మ. 

కొద్దిరోజుల అనంతరం రమణమ్మ 
వియ్యంకుడు కొందరు బంధువులతో 
రూతురి కాపరం చూసి పోదామని 
వచ్చాడు. అందరూ పంక్తిలో కూర్చు 
న్నారు. రమణమ్మ కూడా కూర్చున్నది. 
కోడలు వడ్ధిస్తున్నది. 

“నాక్కూడా ఇంత అన్నం పడెయ్యవే! * 
అన్నది రమణమ్మ కోడలితో. 

కోడలు అందరికీ వడ్డించుకుంటూ 
వచ్చి, అత్తగారి ముందున్న విస్తట్లో 
నాలుగు మెతుకులు రాల్చింది. 


రావాలి, '"' 


సహా 


చందమామ 


'' అదేమిటి? అన్నం వడించమల కే 
గరిట దులిపావు! '' అన్నది రమణమ్మ. 

జై చెప్పినదాన్ల్‌ సగ౦ వెయ్యమని 
నువేగదా అన్నావు? '' అన్హుది కోడలు. 

రమణమ్మకు ఆవమానంతోపాటు 
కోపం కూడా వచ్చింది. 

వచ్చిన చుట్టాలు, '' రమణమ్మా, 
ఇంటి బాదరబందీ ఇంకా ఎంతకాలమని 
పడతావు? నీ బాధ్యత అంతా కోడలి 


నెత్తిన పెట్టి, కృష్ణా, రామా ఆనుకుంటూ 
కూర్చో, "' అన్నారు. 

'' అవును. మీరన్నది నిజమే," అని 
రమణమ్మ తాళపు చెవులు కోడలి చేతిలొ 
పెట్టింది. ఆందరూ రమణమ్మ వివేకానికి 
మెచ్చుకున్నారు. 


అందరూ వెళ్ళిపోయాక రమణమ్మ 
తన కోడలిని తాళం చెవులు తిరిగి 
ఇయ్యమన్నుది. 

“* అంటి బాధ్యత నన్నే చూనుకో 
మన్నావు గదా?” అన్నది కోడలు. 

“*' ఏదో మాట వరసకి అంకే నిజమను 
కున్నావా?'' అని రమణమ్మ తాళం 
చెవులు తీసెసుకున్నది. 

కోడలికి చాలా కోపం వచ్చింది, కానీ 
మాట్లాడక ఊరుకున్నది. 

రమణమ్మ ఇంటి ముందర చింత 
చెట్లు ఉన్నాయి. చల్లగాలి కోసం 
రమణమ్మ ఆ చెట్ల కిందే పడుకునేది. 
ఒకనాటి అర్ధరాతి చెట్ల గుబురులోంచి 
దయ్యం వచ్చి, రమణమ్మ పీక పట్టుకుని, 





“తాళం చెవులు ఇస్తావా? చంపె 
య్యునా ?'*' అని అడిగింది. 

రమణమ్మ ఆరిచింది కాని లాభంలేక 
పోయింది. రమణమ్మ తాళం. చెవులు 
దయ్యం చేతిలో పెట్టి, ఇంటిలోకి పరి 
గెత్తుకు వచ్చింది. 

ఇంతలో దొడ్డివెపు నుంచి లోపలికి 
వచ్చిన కోడలు, '' ఏమిటా అరుపులు? 
దయ్యం గాని పట్టుకున్నదా? అని 
అడిగింది. 

రమణమ్మ చెమటలు కకు్క్క,_తూ 
నిలువెల్లా వణుకుతున్నదిగాని జవాబు 
చెప్పలేదు. 

'' ఆహా! దయ్యం పట్టిన లక్షణాలు 
అచ్చగా ఇలాగే ఉంటాయి,"' అని కోడలు 
చీపిరికట్ట తెచ్చి అత్తగారిని బాదసాగింది. 

నాకు దయ్యం పట్టలేదు. మొరో! 
అని రమణమ్మ ఏవిడవసాగింది. 

“*“ ఎందుకు పట్టలేదూ ? నికు ధనాశ 
దయ్యం రూడా పట్టింది,” అన్నది 
కోడలు. 


మర్హాడు కోడలు పేదసాదలందరికీ 
భారీ ఎత్తున అన్నదానమూ, వస్త్రదానమూ 
చేస్తూండటం చూసి, “' ఇంత డబ్బు 
నీకెక్కడిది? '' అని రమణమ్మ కోపంగా 
అడిగింది. 

“' ఎక్కుడిదేమిటి? ఇదుగో తాళం 
చెవుల గుత్తి! ఇంటిముందున్న చింత 
చెట్టు మీది దయ్యం దీన్ని నా కిచ్చింది,”' 
అన్నది కోడలు. 

““ఆ దయ్యం నీ కెలా తెలును?”' 
అని రమణమ్మ అడిగింది. 

““అది నాకు వేలు విడిచిన అక్క !'' 
అన్నది కోడలు. 

ఈ మాట విని రమణమ్మ భయపడి, 
నోరు మూనుకున్నది. అది మొదలు 
ఆమె కోడలు చెప్పినట్టు వినసాగింది : 
వినకపోతే దయ్యం తనను చంపేస్తుందని 
భయం! 


తల్లిలో తా మార్చు కలిగించినది తన 
భార్యే అని తెలిసి, సత్యం చాలా సంతో 
పించాడు. 








పూర్వం ఒక ఊళ్ళో దానయ్య అనే 
గుమాస్తా ఉండేవాడు. అతను ఆ ఊల్లో 
ఉన్న ఒక పెద్ద షావుకారు దగ్గిర చిన్న 
గుమాస్తాగా పనిచేసేవాడు. మామూలుగా 
షావుకారు గుమాస్తాలు బాగా డబ్బు 
చేసుకుంటారు. కాని దానయ్య అలాకాక 
చాలీ చాలని జీతం డబ్బులతోనే కాల 
కేపం చేసెవాడు. అతని భార్య తెలివి 
గలది కావటంచేత ఉన్నదాంట్లోనే ఇల్లు 
గడుపుతూ వచ్చేది. ఊళ్ళో వాళ్లు 
మాతం దానయ్య చాలా డబ్బు కూడ 
బెట్రాడని నమ్మారు. 

అదే ఉద్దేశంతో ఒకరోజు రాతి 
దానయ్య ఇంటికి ఒక ఘరానా దొంగ 
వచ్చాడు. అతను పగలు పెద్రమనిషిలా 
నటించేవాడు. అప్పుడప్పుడూ రాతి 
వేళ బయలుదేరి దొంగతనాలు చేస్తూ 
బతికేవాడు. 





న్‌ కాయా వాం! 
జ 


దొంగ దానయ్య ఇల్లంతా వెతికినా 
మామూలు వస్తువులు తప్ప నగా, 


నటా కనిపించలేదు. దానయ్య 
తన ధనమంతా ఎక్కడో రహస్యంగా 
దాచి ఉంటాడని, వాడు మొలలో నుంచి 
కత్తి లాగి, దానయ్యా, అతని భార్యా 
ఉన్న గది [పవేశించాడు. 

అలికిడి విని ఆ దంపతులు నిద 
లేచారు. నల్లని ముసుగు మొహానికి 
వేసుకున్న దొంగ కనబడగానే వాళ్ళు 
భయంతో వణికిపోయారు. 

'' ఇల్లంతా వెతికినా చీపురుపుల్ల కని 
పించలేదు. డబ్బూ, నగలూ ఎక్కడ 
దాచావో మర్యాదగా చెప్పకపోయావో 
డొక్క చీరేస్తాను,.'' అన్నాడు దొంగ, 
దానయ్య గుండె మీద కత్తి అనిస్తూ. 

“'“పేదవాళణ్ణి! నా దగ్గిర విముంటుంది? 
ఇంట్లో నికు కనిపించినదంతా పట్టు కెళ్ళి, 
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మమ్మల్ని వదిలి పెట్టు,” ' అని దానయ్య 
చేతులు జోడించాడు. 
దొంగ ఆతని మాటలు. నమ్మక, 


దానయ్యను కొట్టసాగాడు. దానయ్య 


భార్య దొంగకు అడ్డం వచ్చి, '" ఎందు 
కొచ్చినట్టు? ఇతన్ని దక్షణపు గదిలోకి 
తీసుకుపోయి, దాచినద౦తా ఇచ్చే 
ద్రురూ యం? అన్నది. 

దానయ్య భార్య ఎత్తు [గహించి, 
సరేనన్నాడు. అతను దొంగను వెంట 
పెట్టుకుని దక్షిణపు గదిలోకి ప్రవేశించ 
గానే దానయ్య భార్య గది తలుపు మూసి, 
గడియ పెన్టేసింది. 

దొంగ కిటికీ దగ్గిరికి వచ్చి, నివ్వెర 
బోయి చూస్తూ, '' ఇవేమిటి? తలుపు 


మూశావు దేనికి?” అని దానయ్య 


భార్యను అడిగాడు. 

దానయ్య భార్య నవ్వి, ''మా దగ్గిర 
ధనం ఎక్కడిది, నాయనా? నిన్ను 
రాజభటులకు అఆప్పుగించటానికే ఈ పని 
చెయ్యవలసి వచ్చింది," అన్నది. 

దొంగ గడ గడ వణుకుతూ, “తల్లీ, 
నీకు పుణ్యం ఉంటుంది. ఆ పని మాత్రం 
చెయ్యకు,” అంటూ (ప్రాధేయపడ్డాడు. 

దానయ్య భార్య కొంచెం సేపు ఆలో 
చించి, ''సరే, అంతగా బతిమాలు 
తున్నావు గనక నిన్ను వదిలి పెడతాను. 
కాని, నువ్వు బయటికి వచ్చి నుళ్ళీ 
మమ్మల్ని కత్తితో బెదిరించవని ఏమిటీ? 
ఆ కత్తిని బయటపడెయ్యి,'' అన్నది. 





దొంగ వెంటనే తన చేతిలో ఉన్న 
కత్తిని కిటికీ కుండా బయటపడేశాడు. 

అప్పుడామె గదిలో ఉన్న తన భర్తతో, 
““' అలా చూస్తారేమం౦డీ ? ఇంతకుముందు 
వాడు కొట్టినదానికి వడ్డీతో సహా ఇచ్చు 
కోండి," అన్నుది. 

నిజానికి దొంగ కన్న దానయ్య బలం 
గలవాడే. వాడి చేతిలో ఇప్పుడు కత్తి 
లేదు గనక, దానయ్య దొంగను పట్టుకుని 
సున్నంలోకి ఎముక మిగలకుండా చావ 
తన్నాడు. 

దొంగ చేతులు జోడించి ఏడుస్తూ, 
'' తల్లి, ఇకనైనా నన్ను వదిలెయ్యి. 


మల్లీ జన్మలో కూడా ఈ ఇంటి చాయలకు 
శాను “" అన్నాడు. 


'' అప్పుడే ఎలా వదలను, నాయనా? 
జీతం డబ్బులు చాలక ఇంటి వాళ్ళకు 
నాలుగు నెలల అద్దె బాకీ ఉన్నాం. 
ఈ నెలాఖరుకు వంద రూపాయలు 


ఇచ్చెయ్యక పోతే ఇంటి యజమాని 
మమ్మల్ని వెళ్ళగొట్టుతాడు,'' అన్నది 
దానయ్య భార్య. 


““ఆ వంద రూపాయలూ నే నిచ్చు 
కుంటాను, తల్రీ,”' అన్నాడు దొంగ. 

““ అది సరేగాని, మా దగ్గిర వంద 
రూపాయలు చేరినట్టు తెలిస్తే బాకీల 
వాళ్ళు ఊరుకుంటారా? కిరాణా కొట్టు 
కోమటికి వంద, పాలవాడికి వంద 
ఇయ్యాలి. ఈ బాకీలు తీర్చవలసినదే గదా, 
నాయానా ?"" అన్నది దానయ్య భార్య. 





“'“ఆ రెండు వందలు కూడా నేనిచ్చు 
కుంటాను, తల్లీ! ఇకనన్ను వదిలి పెట్టు!'' 
అన్నాడు దొంగ. 

““అప్పుడేనా? వచ్చే స౦క్రాతి 
పండక్కి నా కూతురూ, అల్లుడూ వస్తా 
రాయెో! పిండి వంటలు చెయ్యాలి, 
బట్టలు పెట్టాలి. మూడు వందలన్నా 
ఖర్చు ఉంటుంది. దాని మా ఘేమిటి ?'”' 
అన్హుది దానయ్య భార్య. 

'' అంతా నేను భరిస్తానులే, తల్లీ, 
నన్ను వదిలిపెట్టు. అన్నాడు దొంగ. 

'“* అంతగా అడుగుతున్నావు గనక 
అలాగే వదులుతాను గాని, మొత్తం ఆరు 
పందలూ నా చేతికియ్యమని మ్‌ ఇంట్లో 
వాళ్ళ పేర ఉత్తరం రాసి, ఆ ఉత్తరంతో 
బాటు అనవాలుగా నీ ఉంగరం ఇయ్యి, 
నాయనా,'' అన్నది దానయ్య భార్య. 

ఆమె కోరిన ప్రకారమే దొంగ ఉత్తరం 
రాసి, తన ఉంగరంతో సహా ఇచ్చాడు. 

దానయ్య భార్య ఉత్తరం చదివి చూను 
కుని. తల ఆడించి, ''మరి ని ఇల్లు 


ఎక్కడో నాకు తెలియదు గదా, 
నాయనా ?'' అన్నది, 

దొంగ చేసేదిలేక తన ఇల్లు ఎక్కడో 
చెప్పాడు. అప్పటికే తూర్పు తెల్లవారు 
తున్నది. దానయ్య భార్య దొంగ ఇంటికి 
వెళ్ళి, దొంగ భార్యకు ఉత్తరమూ, ఉంగ 
రమూ చూ పెట్టె, ఆరు పందలూ తెచ్చు 
కున్నది. 

ఆమె తిరిగివచ్చి గది తలుపు గడియ 
తెరవగానే దొంగ ' బతుకు జీవుడా !' 
అని బయటికి వచ్చాడు. 


వెళ్ళిపోతున్న దొంగతో దానయ్య 
భార్య, ''మళ్ళీ ఎప్పుడు వస్తావు, 


నాయనా ?" అన్నది. 

“ఆరు వందలు సంపాదించాక, 
తల్లీ !1'' అని దొంగ పరిగెత్తుకుంటూ 
ఇంటికి వెళ్ళిపోయాడు. 

ఇక ఆ ఊళ్ళో ఉండట౦6 ప్రమాదమని 
ఆరోజే వాడు మూటా, ముళల్లే సర్దుకుని, 
తన భార్యతో సహా ఆ ఊరు విడిచి పెట్టి, 
ఎటో వెళ్ళిపోయాడు, 








ఈ లోపల వానరవీరులు [పహస్తుణ్ణి 
ఎదుర్కొన్నారు. మరొకసారి వానరులూ, 
రాక్షసులూ అధికసంఖ్యలో 


పరస్పరం 
చంపుకున్నారు. (ప్రహస్తుడి నలుగురు 
మం(తులూ విజ్బృభించి వానరులను చంప 
సాగారు. అది చూసి ద్వివిదుడు అనే 
వానరవీరుడు పెద్ద కొండరాయి విసిరి, 
నరాంతకుణ్హి చంపాడు. ఆలాగే 
దుర్ముఖుడు అనే వానరవీరుడు సమున్న 
తుఖణ్జీ జాంబవంతుడు పహానాదుణ్ణి, 
రుతు కుంభహనుళ్లో పంపారు. 


(ప్రహస్తుడి మంతులు నలుగురూ 
చచ్చారు, 
ఈ సంగతి కళ్ళారాచూసిన ప్రహస్తుడు 


అమితమైన (కోధంతో వానరసేనను 


భయంకరంగా చెండాడసాగాడు. అప్పుడు 
(ప్రహస్తుణ్ణి నిలుడు ఎదిరించాడు. 
(ప్రహస్తుడు బాణాలతోనూ, నీలుడు చెట్ల 
తోనూ యుధ్ధం చేశారు. బాణాలు తన 
శరీరాన్ని ఎంత దారుణంగా హింసిస్తున్నా 
లెక్కచేయక, నీలుడు ప్రహస్తుడి రధపు 
గు[రాలను చంపి, (ప్రహస్తుడి ధనుస్సు 
పట్టుకుని విరిచేశాడు. చివరకు 
(పప్రహన్తుడూ, నిలుడూ మల్లయుర్ధానికి 
దిగారు. ఆ యుధ్ధంలో నీలుడు ప్రహస్తుడి 
తలను శిలతో పగలగొట్టాడు. రాక్షసులు 
ఏడుస్తూ లంకకు ప్రకార 

వాళ్ళు వెళ్ళి రావణుడితో ప్రహస్తుడు 
చచ్చినట్టు చెప్పెసరికి రావణుడికి కోపం 
వచ్చింది. అతను తానే 


స్వయంగా 


25. కుంభకర్ణుడి చేలుకొాల్పు 





పోవటానికి 


యుద్ధానికి 
కున్నాడు. అతను ఉత్తమాశ్వాలు పూన్చిన 
తన రధం ఎక్కి బయలుదేరాడు. 


నిశ్చయించు 


అతను నగరం దాటి వచ్చేసరికి, 
రాళ్ళూ, చెట్లూ చేతపట్టిన వానరుల సేన 
కనిపించింది. రావణుడు యుద్ధానికి 
వస్తూండటం చూసి రాముడు విభీషణు 
డితో, ''ఆ మహాసేనలో రకరకాల ధ్వజా 
లతో వచ్చేవారు ఎవరు? '' అన్నాడు. 

విభీషణుడు రాముడికి ఒక్కొక్కరినీ 
విడివిడిగా చెప్పాడు. వారిలో రావణుడి 
కొడుకు అకంపనుడు అనేవాడు ఒకడు 
ఉన్నాడు, ఇందజిత్తు ఉన్నాడు; అతి 
కాయుడూ, మహోదరుడూ అనేవాళ్ళు 


తే 


న్నారు. ఇంకా రావణుడివెంట పిశాచుడూ, 
(తెశురుడూ, కుంభుడూ, నికుంభుడూ 
మొదలైనవారున్నారు. 

రాముడు రావణుడి తేజస్సు చూసి 
ఆశ్చర్యపోయాడు, అలాటి తేజస్సు దేవ 
దానవులలో ఎవరికీ ఉండదనిపించింది. 
అయినా ఈ రావణుడు ఇపుడు తన 
ఎదట పడినందుకు రాముడు సంతో 
షించాడు; సీతను ఎత్తుకుపోయినందుకు 
ఇప్పుడు పగ తీర్చుకోవచ్చు! అందుకని 
రాముడు లక్ష్మణుడితో సహా యుద్ధం 
చెయ్యటానికి సిద్దంగా నిలబడ్జాడు. 

వానర సేనను కలతపెడుతూ వచ్చే 
రావణుళ్ణు నుగీవుడు ఎదిరించాడు. 
రావణుడు సుగ్రీవుణ్ణి ఒక్క బాణంతో 
మూర్భపోగొట్రాడు. 
నాదాలు చేశారు. 

అది చూసి గవాక్షుడూ, గవయుడూ, 
బుషభుడూ, జ్యోతిర్ముఖుడూ, నభుడూ 
అనే వానరవీరులు శరీరాలు పెంచి, కొండ 
రాళ్ళతో రావణుడి మీదికి వచ్చారు. 
రావణుడు అందరిని బాణాలతో కొట్టాడు. 
వానరవిరులు బెదిరి, రాముళ్టి శరణు 
జొచ్చారు. 

రావణుడు వానరసేనను నిర్మూ 
లిస్తూండటం చూసి, రాముడు వానర 
రక్షణకు బయలుదేరాడు. అది చూసి 


రాకనులు సింహ 


చందమామ 





లక్ష్మణుడు, రావణుణ్ణి చంప అవకాశం 
తనకు ఇయ్యమని రాముణ్ణి ప్రార్థించాడు. 
లక్మణుజణ్జి మెలకువగా ఉండమని 
హెచ్చరించి, రాముడు అతనికి అనుమతి 
ఇచ్చాడు. 

లక్ష్మణుడు రావణుణ్ణి ఎదుర్థొాన్నాడు. 
అది చూసి హనుమంతుడు ముందుగా 
తానే రావణుడి ముందుకు వెళ్ళి, కుడి 
చెయ్యి ఎత్తి, ''నువు దేవ, దానవ, 
గంధర్వ, యక్ష, రాక్షసులను జయించావు 
నిజమే గాని, నీకు వానరుల మూలాన 
అపాయం ఉన్నది. ఈ నా చేత్తీ నిన్ను 
చంపబోతున్నాను,'' అన్నాడు. 

ఈ మాటకు రావణుడు మండిపడి, 
““ హనుమం౦తుడా, నిర్భయంగా నన్ను 
కొట్టు. ఒక కోతి రావణుణ్ణి కొట్రిందన్న 
శాశ్వతకిర్తి నికు దక్టుతుంది. ఆ తరవాత 
నేను నిన్ను చంపిపారేస్తాను,'' అన్నాడు. 

'“' జాపకంతెచ్చుకో, ని కొడుకు అక్షుడు 
నా దెబ్బకే చచ్చాడు," 
హనుమంతుడు. 

రావణుడు హనుమంతుఖణ్ధి రొమ్ము 
మీద తన చేత్తో చరచాడు. ఆ దెబ్బకు 
చలించిన హనుమ౦తుడు కోపంతో 
రావణుడి రొమ్ము మీద బలంగా అరనేత్తో 
కొట్రాడు. ఆ దెబ్బకు రావణుడు, 
భూక౦పానికి ఊగి 


అన్నాడు 


పర్వతంలాగా, 


చరి దమామి 





పోయాడు, వానరులు కోలా 
హలంగా హర్షధ్వానాలు చేశారు. 

రావణుడు హనుమంతుడి పరాక 
కాని హను 
మంతుడు, “రావణా, నా పరాక్రమం 
కాల్చ్బనా? నా దెబ్బతిని కూడా నువ్వింకా 
బతికే ఉన్నావే! ఇంకొక్కసారి నువు 
నన్ను కొట్టు, ఆ తరవాత నేను నిన్ను 
పిడికిటిపోటుతో యమలోకానికి పంపే 
స్తాను,” అన్నాడు. 

కోపం వచ్చి రావణుడు తన పిడికిలితో 
హనుమంతుడి రొమ్ములో పొడిచాడు. 
హనుమంతుడు ఆ దెబ్బకు దిమ్మర 
పోయాడు. హనుమంతుడు తెప్పరిల్లి, 


అదిచూసి 


మాన్ని (ప్రశంసించాడు. 


త్న 





తనను మళ్ళీ పొడిచేలోగ” రావణుడు 
నీలుడి పైకి యుద్ధానికి వెళ్ళాడు. 

వానర సేనానాయకుడైన నీలుడు 
రావణుడి బాణాల తాకిడికి బాగా నొచ్చి, 
రావణుడిపైన ఒక కొండశిఖర౦ విసిరాడు. 
ఈ లోపల తెప్పరిల్లిన హనుమంతుడు 
రావణుడి వద్ధకు వచ్చి, ““ అంకోడితో 
యుధ్ధంచేస్తున్నావు గనక బతికిపోయా వు!” 
అన్నాడు. 

రావణుడు తన మీదికి పచ్చే కొండ 
శిఖరాన్ని బాఖాలతో ముక్కలు ముక్కులు 
చేసేశాడు. తరవాత అతను నిలుఖి 
ఆగ్నేయాస్త్రంతో మూర్భపోగొట్రి, లక్మణుడి 
మీదికి వెళ్ళాడు. 


బే 


“ రాకసరాజూ, ఈ వానరులతో ఎందుకు 


యుద్ధంచేస్తున్నావు? నాతో చెయ్యి,” 
అన్నాడు లక్ష్మణుడు. 
“లక్ష్మణా, నీకు ఆయువుమూడి 


నా ఎదటపడ్థావు. ఇప్పుడే నిన్ను యమపురా 
నికి పంపుతాను," అన్నాడు రావణుడు. 
“' పాపాత్క్ముడా, ఆత్మస్తుతి చేసుకోకు. 
నీ శక్త, బలమూ, పఠాక్రమమూ నాకు 
బాగాతెలుసు. నెను యుద్ధానికి సెద్ధంగానే 
ఉన్నాను," అన్నాడు లక్ష్మణుడు. 
రావణుడు ఆగగహించి లక్ష్మణుడి పైన 
లక్ష్మణుడు వాటిని 
దారిలోనే ఖండించాడు. ఇద్దరూ ఒకరి 
నొకరు బాణాలతో కొట్టుకున్నారు. 
మధ్యలో లక్ష్మణుడు మూర్చపోయాడు. 
అదిచూసి రావణుడు ముందుకు వచ్చి 
పట్టుకుని ఎత్తబోయాడు. 
అంతలో హనుమంతుడు వచ్చి రావణుడి 
రొమ్ములో తన పిడికిలితో బలంగాకొట్లాడు. 
ఆ దెబ్బకు రావణుడు బొర్లపడిపోయి, 
టొ, కఖ్యా, చెవులా రక్తం కక్కాడు. 
అదిచూసి హనుమంతుడు, మూర్చ్భులో 
ఉన్న లక్మణుణ్ధి తన చేతులలో ఎత్తు 
కుని, రాముడి వద్దకు తీసుకుపోయాడు. 
కొద్ది సపటికి లక్ముణుడికి, రావణుడికీ 
కూడా స్పృహ తెలిసింది. రావణుడు 
మళ్ళా యుద్దానికి సిద్రపథాడు. 


బాణాలు వేశాడు. 


అక్ష్మణుళ్లు 


చందమామ 


అప్పుడు రాముడు రావణుడి మీదికి 
యుద్ధానికి వచ్చాడు. అదిచూసి హను 
మంతుడు రాముడితో, “' రావణుడితో 
యుద్ధం చెయ్యటానికి నువు నా మీద 
ఎక్కి కూర్చో," అన్నాడు. 

రాముడు అలాగే చేశాడు. అతను 
హనుమంతుడి భుజం మీద ఎక్కి, రథం 
మీద ఉన్న రావణుడితో యుద్ధానికి 
వెళ్ళాడు. 

రావణుడు తీవమైన బాణాలను 
రాముడికి వాహనమైన హనుమంతుడిపైె 
(ప్రయోగించాడు. ఆ బాణాల మూలంగా 
హనుమంతుడి తేజస్సు మరింత హెచ్చింది. 
అయితే రాముడికి చాలారోషం వచ్చింది; 
అతను రావణుడి రథచ(క్రాలనూ, గు[రా 
లనూ, ధ్వజాన్ని, గొడుగునూ, సారధిని, 
ఆయుధాలనూ తన బాణాలతో కొట్రి 
రావణుడి రొమ్ములో నాటుకునేటట్టు 
బాణం వేశాడు. ఆ దెబ్బకు తట్టుకో లేక 
రావణుడు చేతిలో ధనుస్సును జార 
విడిచి, మూర్భపోయాడు. 

రాముడు ఒక అర్హచం[దాకారం గల 
బాణంతో రావణుడి కిరీటం ఖండించి, 
రావణుడితో, '' చాలామంది వీరులను 
చంపి, అలసిపోయి ఉన్నావు. ఇప్పుడు 
నిన్ను చంపను. నువు వెళ్ళి, విశ్రాంతి 
తీసుకుని, మళ్ళీ యుద్దసన్నుద్ధుడవై 


చందమామ 





అన్నాడు. 

ఈ మాటలు అనిపించుకున్నందడుకు 
సిగుపడుతూ రావణుడు, చేసెదిలేక, 
లంకలోకి వెళ్ళిపోయాడు. తరవాత రామ 
లక్ష్మణులు యుద్ధంలో గాయపడిన 
వానరులకు సేవలుచేశారు, 

అంకకు తిరిగి పోయిన రావణుడు 
రాముడి బాణాలను తలుచుకుని భయ 
పడి, తన అనుచరులతో, '' ఇందదుడికి 
తీసిపోని నేను మనిషి చేతిలో ఓడాను! 
నేను చేసిన గొప్ప తపస్పంతా బూడిదలో 
పోసిన పన్హిరే అయిందిగదా! నాకు 
మనిషి వల్ల భయం ఉంటుందని పూర్వం 


తం 





(బ్రహ్మ చెప్పిన మాట అపుడు నిజ 
మయింది. మనిషి వల్ల చావురాకుండా 
నేను బబహ్మను వరం కోరలేదు. రాకను 
లారా, ఈ కారణం వల్ల మీరు మరింత 
(శ్రద్ధగా శతుసంహారం చెయ్యాలి. నగ 
రాన్ని మరింత బాగా కాపాడాలి. మీలో 
కొందరుపోయి. కుంభకర్షుల్డు నిద 
లేపండి,'' అన్నాడు. 

కుంభకర్జుడు యుద్ధం 1'ప్రారంభ౦కావ 
టానికి తొమ్మిది రోజులు ముందుగా నిద 
పోయాడు. అతను నిద లేచి, యుధ్ధానికి 
వెళ్ళి, రామలక్ష్మణులను చంపేస్తాడని 
రావణుడి నమ్మకం. ఎందుకంకే కుంభ 
కర్ణుడికి ఎవరూ శాపాలు ఇయ్యలేదు. 


క్‌ 


రావణుడి అజ్జ పొంది రాక్షనులు 
గంధమూ, పూలమాలలూ, అహార 
పదార్థాలూ తీసుకుని కుంభకర్ణుడి ఇంటికి 
వెళ్ళారు. ఆ ఇల్లు చాలా పెద్దది. రాక్షసులు 
లోపలికి వెళ్ళటం చాలా కష్టమయింది. 
ఎందుకం౦కు, కుంభకర్ణుడు ఊపిరి విడిచి 
నప్పుడల్లా ఆ గాలి రాక్షసులను వెనక్కు 
తోసేసింది. 

అడ్డంగా పడిపోయిన పర్వతంలాగా 
కుంభకర్ణుడు పడుకుని గాఢమైన నిదలో 
ఉన్నాడు. అతన్ని లేపటం అసాధ్యం. 
అలాటి అసాధ్యమైన పనికి రాక్షసులు 
పూనుకుని, మొట్టమొదట అతని ముందు 
మాంసం రాశిగా పోశారు, మద్యపు బాన 
లుంచారు, అతని శరీరమంతా చందనం 
పూశారు, అతని శరీరాన్ని పూలమాలలతో 
కప్పారు. తరవాత వాళ్ళు శంజాలు 
ఊదారు, దొమ్మీగా అరిచారు, కుంభ 
కర్ణుణ్ణు కొట్టారు, అటూ ఇటూ కదిలిం౦ 
చారు, ఖేరీలు మోగించారు. కుంభకర్ణుడు 
లేవలేదు. 

రాక్షసులు గదలూ, రోకళ్ళూ, గుది 
యలూ తీసుకుని కుంభకర్ణుణ్ణి చచ్చేట్టు 
కొట్టారు. అందువల్ల కూడా ప్రయోజనం 
లేకపోయింది. రాక్షసులు కుంభకర్ణుడి 
మీదికి గుురాలనూ, ఒం౦ంకులనూ, గాడిద 
లనూ, వనుగులనూ తోలారు. 


చందమామ 


వో 
జ్‌ 
గ్‌ గై 
లా 
క్రూ 
ల 


ఆటే 


య్య 
న్‌ ఓ. 
బం 
ట్‌ 
సఖ్య 
య 


కళ. 





చిట్టచివరకు ఎలాగైతేనేం కుంభ 
కర్ణుడు మేలుకున్నాడు. లేస్తూనే అతనికి 
ఆకలివేసింది. అతను తన ఎదట ఉన్న 
ఆహారపు రానులను తిని, బానల కొద్దీ 
మద్యం తాగి, రాక్షసులను కలయజూసి, 
“'“మీరునన్సైందుకు లేపారు? రావణుడికి 
కేమమగదా? ఇతర భయాలేమి లేవు 
గదా? '' అని అడిగాడు. 

కాని ఏదో ముంచుకురావటం చేతనే 
రాక్షసులు తనను నిదలేపారని కుంభ 
కర్ణుడు (గ్రహించాడు. 

రావణుడి మంతి యూపాక్షుడు కుంభ 
కర్ణుడి (పశ్న్శకు ఇలా సమాధానం చెప్పాడు: 

'' కుంభకర్తుడా, మనకు పూర్వం 
ఏ దేవతలవల్లా, దైత్యులవల్లా, దానవుల 
పల్లా కలగని భయం ఇప్పుడు మానవుల 
వల్ల కలుగుతున్నది. కొండలంతేసి 
వానరులు లంకను ముట్టడించారు. సితను 
ఎత్తుకొచ్చినందుకు అలిగి, రాముడు పెద్ధ 
భయం కలిగిస్తున్నాడు. ముందు ఒక్క 
వానరుడు లంక అంతా కాల్చి, అక్ష 


కుమారుణ్ణి సేనతో సహా చంపేశాడు. 
ఇప్పుడు రాముడు రావణుణ్ణి యుద్ధంలో 
కొట్టి, చచ్చాడనుకుని వదిలిపెట్టాడు. 
రావణుణ్ణి దేవతలూ, టబైత్య, గాననలూ 
చెయ్యలేకపోయిన పనిని ఈ రాముడు 
చేశాడు.”' 

తన అన్న యుద్ధంలో ఓడాడన్నమాట 
వినగానే కుంభకర్ణుడు కోపంతో 
యూపాక్రుడితో ఇలా అన్నాడు : 

““నే నిష్పుడే వెళ్ళి వానర సేననూ, 
రామలక్ష్మణులనూ చంపేసి, తరవాత 
రావణుణి చూస్తాను. వానరుల రక్త 
మాంసాలు రాక్షనుల చేత తినిపించి, రామ 
లక్ష్మణుల రక్తాన్ని నేనే తాగుతాను.”' 

కోపంతో ఒళ్ళు తెలియకుండా గర్వం 
కొద్దీ కుంభకర్ణుడు ఆడిన ఈ మాటలు 
విని మహోదరుడు చేతులు జోడించి, 


కుంభకర్ణుడితో, “నువు ముందు రావణుడి 

వదకు వచ్చి, ఆయన చెప్పినది విని, 
య / 

మంచి చెడ్డలు ఆలో చించి, 

శ తువులను జయించు," 


తరవాత 
అన్నాడు. 











అ ప్యుపాయై స్రిభి, స్తాత, 
త యోర్జః (ప్రాప్తుం న శక్యతే, 
తస్య వికమకాలాం స్తా 
న్యుక్తా నాహు ర్మనిషిణః. | 


(నాయనా సామ దాన భేదాలతో సాధ్యం కాని దానికి దండోపాయం (పయోగించాలని 
పండితులు చెబుతారు.] 

(ప్రమత్త్తే, పష్వభియు క్రేషు, 

దైవేన (పహృతేషు చ, 

వికమా, స్తాత, సిధ్యంతి 

పరీక్ష విధినా కృతాః. లై 
(ఏమరిన వాళ్ళూ, వివశుల్తూ దైవం అనుకూలించని వాళ్లూ మొదలై నవారి యందు దండో 
పాయం వివేచనతో (పయోగించితే (పయోజనం ఉంటుంది.] 

అ,పమత్తం, కథంతంతు 

విజీగీముం, బలేస్థితం, 

జితరోషం, దురాధర్త 0 

(ప్రథర్ష యితు మిచ్చథ. వి 
(ఆ పమత్తుడూ, విజిగీసుడూ్హూ బలవంతుడూ, రోషాన్ని జయించినవాడూ, ఎదిరించటం 
సాధ్యంగాని వాడూ---అలాటి వాణ్ణి ఎదిరించగోరడం ఎలాటిది?] 





దండోపాయం౦ 
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తుమొంంయు 


నా క్రి జ్జ క్‌ ర్‌ 
మవొాందుగో వ. ట్ల 
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కొండగాము, బవాాంయతి 
బనసర్‌ జిలా, 
బాజ్‌ భా 


క 


ఫోటో వ్యాఖ్యల పోటీ 











ల ' 


* వ్యాఖ్యలు అక్టోబర్‌ 20వ తేదీ లోగా చేరాలి. వ్యాఖ్యలు పోష్టుకార్డు పైన మ్మాతమే 

రాయాలి, అడను: ఫోటో వ్యాఖ్యల పోట్కీ చందమామ. మదాను-26 
* వ్యాఖ్యలు ఒక్కమాటలో గాన్మి చిన్న వాక్యంలో గాని వుండాలి. రెండు వ్యాఖ్యలకూ 
నంబంధం వుండాలి. గెలుపొందిన వ్యాఖ్యలు ఉసెంబర్‌ నెల నంచికలో (_పకటించబడును. 


ఉఅ౦దమామి 


ఈ సంచికలో కథలు - వింతలు - ఏశేషాలు 








మితసం్నప్రాప్తి - 40 అం నాడీ (| చెతుమూరం 
మాయానరోవరం--10 5 | తీరిన కోరిక కీ! 


బంధవిము క్తి ల. కేర్‌ అత్తకు తగిన కోడలు సం 
సోనావూర్‌లో ఆద్భుతం అవా న్‌ తెలివిగల ఇల్లాలు వంత! 
చిల్లర దొంగ ౨... 24 |, వీరహనుమాన్‌ = 25 ఎ శీవ్‌ 
అభిమానుల సన్మానం స. టీ ఆమరవాణకి ల తటే 
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జ్‌ ఖ్‌ 
క్‌ బన్‌ ఆనీ వు 


న్న టే న 


క్‌ రా !.. 


ను... 
గ గణ రగా 


క జా అ తాత్నానలి. కీ 4. 


శ క కవన న్‌ కరాలు కుట్రల 
న 





వగి!-1 255 


గ 


( చై 


బహుమతులు గెలుచుకోండి 
శేమెల్‌.... మొదటి బసామతి దు. 15 


నాం 


శేమెల్‌---శత బపానుతి ఇ. క్‌ 
శేమెల్‌..5 కన్పాలేవనస్‌ బహుమచులు 
శిమెల్‌..-16 కస్టిఫి సెట్టా 





ళం. 
ప్రవేశ రుసుము లెదు 


కయుల్‌... 





సుఖ. సెత్టన గక మట శతిరింపండిలం. ౧ ఆ పల లా అం లా అ 








ప్రీ 
న్న 
గే 
| | 
1 
| 
|| 18 సంవత్సరముల లోవల వయన్సు గల్గిన విద్యార్థులు మాత్రమే పాల్గొన గలరు. పై చ్వికాన్ని ఏ కేమెల్‌ 
 రంగుళోవైనా రంగు వేయండి. రంగు వేసిన (ప్రవేశ వత్రాలను ఈ [కింది ఇడనుకు వంవండి. 
| | 6[౧8౧623008002 “6౦౧౧౧౧8౧” ౧181 40. 5, 206 [౧100౧ 17 శతం006! కెంగిరం! గిం౭డ. 6001808, 
| _క0౧03/-400005. ఫలితములు తుది నిశ్చయముగాన్త ఉత్తర (వపత్యుత్తరములు అనుమతించబడవు, 
సమాన చితై కుం . 
. రంల వాపు బపాఆనా్‌ స 
0 
త్త 
| మ్‌ క ము ఇ వ లా ఆలా = జాణ ల లా మహా 
బొమ్మకు పూర్తిగా రంగులు వేయాలన్నది గుర్తుంచుకోండి. ఆ౦గ| 1౬57 ౧10.5 
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